Zatacznik nr 14.1
do Podrecznika beneficjenta
Programu Interreg V-A Polska-Stowacja

X interreg

sk Polska-Stowacja

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego

Umowa o dofinansowanie projektu parasolowego

Umowa o dofinansowanie nr ........c.cccoeeuneee
na realizacje projektu [tytut projektu] .......cccccueuneeee.

zgodnie z decyzjag Komitetu Monitorujgcego nr ......cccceveeeee. z dnia [dd.mm.rrrr] e, , W ramach
Programu Wspétpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja 2014-2020

zawarta pomiedzy:
Ministrem Inwestycji i Rozwoju ,
z siedziba: ul. Wspédlna 2/4, 00-926 Warszawa, Polska,

dziatajgcym jako Instytucja Zarzadzajgca Programu Wspdtpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja
2014-2020,

zwanym dalej , Instytucjg Zarzadzajacg” lub ,,Ministrem”,

reprezentowanym przez: [imie, nazwisko, funkcja osoby reprezentujacej MIiR]
...................................................................................................................................................................... , ha podstawie
petnomocnictwa z dnia .....cccceeeerennee , stanowigcego zatgcznik Nr........cccceeveee. do umowy oraz na podstawie
petnomocnictwa z dnia .....cccceveveene. , stanowigcego zatgcznik nr.......cccceeevee. do umowy,

oraz

[petna nazwa Partnera Wiodacego] ..........cccoueuueee.
z siedziba: [petny adres].......cccceeveuenees
[dane identyfikujgce Partnera Wiodacegol]

1. a) Rachunek do odbioru dofinansowania z EFRR i do obstugi zadania ,Wdrazanie
mikroprojektow”

b) Rachunek do obstugi zadania ,,Wdrazanie mikroprojektc’:w"2
nazwa i adres banku: ......................

Kod bankowy (BIC lub SWIFT): ....cceveeveeerienns

2. Rachunek do obstugi zadan ,Przygotowanie Projektu Parasolowego”, , Administrowanie
Projektem Parasolowym” i ,,Promocja i dziatania informacyjne Projektu Parasolowego”

nazwa i adres banku: .......................

Kod bankowy (BIC lub SWIFT): ....ccevveveeeriennns

zwanym dalej ,Partnerem Wiodacym”

! Odpowiednio numery: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub
réwnowazny), VAT (lub réwnowazny).
2 Nalezy dokonaé wyboru opcji a lub opcji b w ramach punktu 1 oraz niepotrzebne skreslié.
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reprezentowanym przez: [imie, nazwisko, funkcja osoby reprezentujgcej Partnera
ALV To Yo Yo=Y ={o ) PO OO OO U ST OO USRS UPRUORt , na
podstawie .................. zdnia e , stanowigcego zatgcznik nr........ccueuneee do umowy,

zwanymi facznie ,Stronami”,
zwana dalej ,umowg”.

Strony uzgadniajg, co nastepuje:
§1
DEFINICJE

llekro¢ w umowie mowa jest o:

1) ,aktualnym Podreczniku beneficjenta” — nalezy przez to rozumieé¢ dokument uchwalony przez Komitet
Monitorujgcy, ktérego zmiany rdéwniez zatwierdza Komitet Monitorujacy, zawierajacy zasady
przygotowania, realizacji, monitoringu i rozliczania projektu oraz jego trwatosci. Partner Wiodacy ma
dostep do aktualnego Podrecznika beneficjenta i jest niezwtocznie informowany za posrednictwem strony
internetowej programu o jego zmianach orazoterminie, od ktdrego nowa wersja Podrecznika
beneficjenta obowigzuje;

2) ,Partnerze Wiodgcym” — nalezy przez to rozumieé¢ podmiot wskazany we wniosku o dofinansowanie
podpisujagcy umowe o dofinansowanie projektu i odpowiadajacy zafinansowg i rzeczowg realizacje
projektu;

3) ,Partnerze” — nalezy przez to rozumie¢ podmiot wskazany we wniosku o dofinansowanie, ktory
uczestniczy w projekcie i jest zwigzany z Partnerem Wiodgcym umowag partnersky dotyczaca realizacji
projektu;

4) ,centralnym systemie teleinformatycznym” — nalezy przez to rozumie¢ system teleinformatyczny
wspierajacy realizacje Programu, za ktdrego budowe i funkcjonowanie odpowiada minister wiasciwy do
spraw rozwoju regionalnego;

5) ,czesciowym wniosku o ptatnos¢” — nalezy przez to rozumie¢ wniosek o ptatnos¢ przedktadany przez
Partnera Wiodacego lub Partnera do Kontrolera na zasadach okreslonych w aktualnym Podreczniku
beneficjenta oraz umowie, obrazujgcy postepy w realizacji czesci projektu realizowanej przez danego
Partnera lub Partnera Wiodacego;

6) ,dofinansowaniu” — nalezy przez to rozumiec $rodki finansowe pochodzgce z EFRR;

7) ,dokumentach programowych” — nalezy przez to rozumie¢ dokumenty zatwierdzone przez Instytucje
Zarzadzajgcq lub Komitet Monitorujgcy, majgce zastosowanie do wdrazania programu;

8) ,,EFRR” —nalezy przez to rozumieé Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego;

9) ,elektronicznych wersjach dokumentéow” — nalezy przez to rozumie¢ dokumenty istniejgce w postaci
elektronicznej lub ich kopie, oryginalne dokumenty elektroniczne posiadajgce takze wersje papierows, jak
rowniez skany i fotokopie oryginalnych dokumentéw papierowych, opisane przez Partnera Wiodacego lub
Partnera zgodnie z wymaganiami okreslonymi w aktualnym Podreczniku beneficjenta;

10) ,Funduszu Mikroprojektow” (FM) - nalezy przez to rozumie¢ srodki przeznaczone na realizacje
mikroprojektéw w w ramach Osi priorytetowej 1 Ochrona i rozwdj dziedzictwa przyrodniczego i
kulturowego obszaru wsparcia i Osi priorytetowej 3 Rozwdj edukacji transgranicznej i uczenia sie przez
cate Zycie;

11) , Komitecie Monitorujgcym” — nalezy przez to rozumie¢ Komitet Monitorujgcy, o ktérym mowa w art. 47
rozporzadzenia ogdélnego;

12) ,Komitecie ds. mikroprojektéow — nalezy przez to rozumieé Komitet powotany przez Partnera Wiodgcego
projektu na potrzeby wyboru i monitorowania realizacji mikroprojektéw oraz zatwierdzania dokumentdéw
dotyczacych mikroprojektéw w danym Projekcie Parasolowym;

13) ,Kontrolerze” — nalezy przez to rozumie¢ kontrolera, o ktdrym mowa w art. 23 ust. 4 rozporzgdzenia EWT;
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14) ,korekcie finansowej” — nalezy przez to rozumieé¢ kwote, o jakag pomniejsza sie dofinansowanie dla
projektu w zwigzku z nieprawidtowoscig stwierdzong w zatwierdzonym czes$ciowym whniosku o ptatnosé
lub wniosku o ptatno$¢ dla projektu;

15) ,kosztach bezposrednich” — nalezy przez to rozumiec koszty projektu rozliczane w ramach kategorii
wydatkéw, okreslonych w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 481/2014 z dnia 4 marca 2014 r.
uzupetniajgcym rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1299/2013 w odniesieniu do
przepisow szczegdlnych dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkow w ramach programoéw EWT (Dz. Urz. UE
L 138 z 13.05.2014, str. 45), w art. 5 (Koszty podrdzy i zakwaterowania), art. 6 (Koszty ekspertow
zewnetrznych i ustug zewnetrznych) oraz art. 7 (Wydatki na wyposazenie), a takze koszty rozliczane w
kategorii Infrastruktura i roboty;

16) ,kosztach bezposrednich personelu” — nalezy przez to rozumieé¢ koszty personelu zaangazowanego
bezposrednio w realizacje projektu, rozliczane w ramach linii budzetowej: Koszty Personelu;

17) ,kosztach posrednich” — nalezy przez to rozumie¢ koszty niezbedne dla wdrazania projektu,
ale niedotyczace bezposrednio jego gtéwnego przedmiotu, koszty te sg okreslone w aktualnym
Podreczniku beneficjenta w ramach linii budzetowej: koszty biurowe i administracyjne;

18) ,krajowym wspodtfinansowaniu” — nalezy przez to rozumieé wktad Partnera Wiodgcego oraz Partneréw w
catkowity koszt projektu, okreslony we wniosku o dofinansowanie, bedacy suma $rodkdéw krajowych —
publicznych i prywatnych;

19) ,mikrobeneficjencie” — nalezy przez to rozumie¢ podmiot uczestniczacy w realizacji mikroprojektu (w
charakterze partnera projektu lub partnera wiodgcego);

20),, mikroprojekcie” — nalezy przez to rozumie¢ wyodrebnione przedsiewziecie realizowane w ramach
Projektu Parasolowego przez co najmniej dwa podmioty — minimum po jednym z kazdej strony granicy za
wyjgtkiem Europejskiego Ugrupowania Wspotpracy Terytorialnej, ktére moze ubiegaé sie o
dofinansowanie jako tzw. jedyny beneficjent;

21), mikroprojekcie wtasnym” — nalezy przez to rozumieé szczegdlny rodzaj mikroprojektu wspdlnego, w
ktérym uczestniczy Partner Wiodacy i/lub Partner Projektu Parasolowego w charakterze Partnera
Wiodacego;

22) ,mikroprojekcie wspdlnym” — nalezy przez to rozumieé¢ mikroprojekt charakteryzujgcy sie: wspdlnym
przygotowaniem, wspdlnym personelem, wspdlng realizacjg i wspdlnym finansowaniem;

23) ,naleznym dofinansowaniu” — nalezy przez to rozumie¢ srodki EFRR, ktore kwalifikuje sie do wyptaty
Partnerowi Wiodgcemu na podstawie przedstawionych i zatwierdzonych wydatkéw kwalifikowalnych;

24) "nieprawidtowosci” — nalezy przez to rozumieé nieprawidtowos¢ indywidualng, o ktérej mowa w art. 2 pkt
36 rozporzadzenia ogdlnego;

25) ,pomocy de minimis” — nalezy przez to rozumie¢ pomoc regulowang rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr
1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej do pomocy de minimis;

26) ,Programie” — nalezy przez to rozumie¢ Program Wspdtpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-
Stowacja 2014-2020, zatwierdzony decyzjg Komisji Europejskiej nr C(2015) 889 z dnia 12.02.2015 r.z pdin.
zm.;

27) ,Projekcie Parasolowym” (zwanym dalej ,projektem”) — nalezy przez to rozumieé projekt polegajgcy w
szczegolnosci na wdrazaniu mikroprojektéw w ramach Osi priorytetowej 1 albo Osi priorytetowej 3;

28) ,rachunku programu” — nalezy przez to rozumieé¢ rachunek bankowy, na ktérym sg gromadzone Srodki
finansowe EFRR przekazane na potrzeby programu przez Komisje Europejska;

29),,RODO” - nalezy przez to rozumieé rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/679 z
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz.
Urz. UE L 119, str. 1);

30) ,rozporzadzeniu EWT” — nalezy przez to rozumiec rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie przepiséw szczegdtowych dotyczacych wsparcia
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z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu ,Europejska wspodtpraca terytorialna”
(Dz. Urz. UE L3472 20.12.2013, str. 259, z pdin. zm.);

31),rozporzadzeniu ogdlnym” — nalezy przez to rozumiec rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdéjnosci i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z
20.12.2013, str. 320-469);

32) ,ryczatcie” — nalezy przez to rozumie¢ dofinansowanie w formie, o ktérej mowa w art. 67 ust. 1 lit. d
rozporzadzenia ogdélnego;

33),SL2014” - nalezy przez to rozumie¢ aplikacje gtéwng centralnego systemu teleinformatycznego,
spetniajgcg wymogi art. 122 ust. 3 i art. 125 ust. 2 lit. d rozporzadzenia ogdlnego oraz art. 24
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r. uzupetniajgcego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajgce wspdlne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogdlne dotyczgce
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (Dz. Urz. UE L 138 z 13.05.2014, str. 5),
wspierajgcg biezacy proces zarzgdzania, monitorowania ioceny programu, w ktérej sg gromadzone
i przechowywane dane na temat realizowanych projektdw oraz umozliwiajgcg Partnerom i Partnerom
Wiodgcym rozliczanie realizowanych projektéw;

34),stopie dofinansowania” — nalezy przez to rozumiec¢ iloraz wartosci dofinansowania przyznanego dla
catego projektu i wartosci catkowitych wydatkow kwalifikowalnych projektu (okreslonej we wniosku o
dofinansowanie projektu) wyrazony w procentach z doktadnoscig do 2 miejsc po przecinku. Stopa
dofinansowania nie moze przekroczy¢ 85,00% wydatkéw kwalifikowalnych dla Partnera Wiodacego
i poszczegdlnych Partneréw;

35),,stronie internetowej Programu” — nalezy przez to rozumiec strone www.plsk.eu;

36),trwatosci’— nalezy przez to rozumieé zakaz wprowadzania zasadniczych modyfikacji projektu,
okreslonych w art. 71 rozporzadzenia ogdlnego, w okresie 5 lat od ptatnosci koricowej na rzecz Partnera;

37),,umowie partnerskiej” — nalezy przez to rozumie¢ umowe okreslajagcg wzajemne prawa iobowigzki
Partnera Wiodgcego i Partneréw w zakresie wdrazania projektu;

38),wniosku o dofinansowanie” — nalezy przez to rozumie¢ wniosek o dofinansowanie projektu w ramach
Programu o numerze ..., wraz ze wszystkimi zatacznikami, zatwierdzony przez Komitet
Monitorujgcy programu w dniu ............ i stanowigcy zatgcznik nr 4 do umowy o dofinansowanie projektu,
wraz z podzniejszymi zmianami;

39) ,wniosku o dofinansowanie mikroprojektu” — nalezy przez to rozumie¢ wniosek o dofinansowanie
mikroprojektu w ramach projektu parasolowego wraz ze wszystkimi zatgcznikami, sktadany przez
mikrobeneficjenta do Partnera Wiodgcego albo Partnera,

40) ,wniosku o ptatnos¢” — nalezy przez to rozumie¢ wniosek o ptatno$¢ przedktadany przez Partnera
Wiodgcego do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego na zasadach okreslonych w aktualnym Podreczniku
beneficjenta oraz umowie o dofinansowanie projektu parasolowego, obrazujgcy postepy w realizacji
catego projektu;

41) ,Wspdlnym Sekretariacie Technicznym” — nalezy przez to rozumie¢ podmiot, o ktdrym mowa w art. 23
ust. 2 rozporzadzenia EWT,;

42) ,wydatkach kwalifikowalnych” — nalezy przez to rozumie¢ wydatki lub koszty prawidtowo poniesione
przez Partnera Wiodgcego lub Partnera w zwigzku z realizacjg projektu w ramach programu, zgodnie
z umowg o dofinansowanie projektu parasolowego, przepisami prawa unijnego i prawa krajowego oraz
aktualnym Podrecznikiem beneficjenta;
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43) ,wydatku niekwalifikowalnym” — nalezy przez to rozumie¢ kazdy wydatek lub koszt, ktory nie moze byc
uznany za wydatek kwalifikowalny;

44) ,wydatku poniesionym nieprawidtowo” — nalezy przez to rozumie¢ nieprawidtowos¢ indywidualng, o
ktérej mowa w art. 2 pkt 36 rozporzgdzenia ogdlnego;

45) ,zakonczeniu dziatan rzeczowych” — nalezy przez to rozumieé date zakonczenia ostatniego zadania
sktadajgcego sie na projekt, niezbednego do osiggniecia jego celu.
§2

PRZEDMIOT UMOWY

1. Przedmiotem umowy jest okreslenie praw i obowigzkédw Stron, dotyczgcych realizacji projektu oraz
warunkow, na ktoérych Instytucja Zarzadzajgca przekazuje dofinansowanie na realizacje projektu, a Partner
Wiodacy realizuje projekt.

2. W trakcie realizacji projektu oraz w okresie jego trwatosci, Partner Wiodgcy postepuje zgodnie z:
1) obowigzujgcymi Partnera Wiodgcego przepisami prawa unijnego i krajowego, w szczegdlnosci:
a) rozporzadzeniem EWT;

b) rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisow szczegdlnych
dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 (Dz.Urz UE. L 347 z 20.12.2013, str. 289, z pdzn. zm.);

c) rozporzadzeniem ogdlnym;
d) rozporzadzeniami wykonawczymi Komisji Europejskiej uzupetniajgcymi rozporzadzenie ogdline,
rozporzadzenie EWT oraz rozporzadzenie, o ktdrym mowa w lit. b;

e) rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania
art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz. Urz.
UE L352224.12.2013, str. 1),3

f)  rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgcym niektore
rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym
w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L 187 z 26.06.2014, str. 1 z péin. zm,)
zwanym dalej ,,rozporzgdzeniem nr 651/2014”,

g) rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 20 pazdziernika 2015 r. w sprawie

udzielania pomocy de minimis oraz pomocy publicznej
w ramach programow Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej na lata 2014-2020 (Dz. U. poz.
1760),

h) przepisami krajowymi i unijnymi w zakresie ochrony danych osobowych;
i)  przepisami krajowymi i unijnymi w zakresie zamdwien publicznych.
2) aktualnymi dokumentami programowymi, w szczegélnosci:

a) Programem Wspotpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja, zatwierdzonym decyzjg
Komisji Europejskiej nr C(2015) 889 z dnia 12.02.2015 r. z pdzn. zm.;

b) aktualnym Podrecznikiem beneficjenta, opublikowanym na stronie internetowej Programu;
3) zasadamii wytycznymi krajowymi i unijnymi, w szczegdlnosci:

a) Komunikatem wyjasniajgcym Komisji dotyczagcym prawa wspdlnotowego obowigzujgcego
w dziedzinie udzielania zamowien, ktére nie sg lub sg jedynie czesciowo objete dyrektywami
w sprawie zaméwien publicznych (Dz. Urz. UE C 179 z 01.08.2006, str. 2),

3 pkt e-g stosuje sie przypadku, gdy partner wiodacy lub partner projektu udzielajg pomocy de minimis.
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b) dokumentem wydanym przez Komisje Europejska dotyczgcym okreslania korekt finansowych.

3. Partner Wiodgcy oswiadcza, ze zapoznat sie z wymienionymi powyzej dokumentami, przyjmuje do
wiadomosci sposdéb udostepniania mu zmian tych dokumentéw, a takie przyjmuje do wiadomosci,
ze realizacja projektu rozpoczeta przed zawarciem umowy stanowi przedmiot weryfikacji, o ktérej mowa
w §13i§14.

4. Partner Wiodacy potwierdza prawdziwosé danych zawartych w umowie i w zatgcznikach stanowigcych jej
integralng czesc.

5. Partner Wiodacy zapewnia, ze wszyscy Partnerzy zobowigzg sie do stosowania obowigzujgcych przepisow
prawa unijnego i krajowego, aktualnych dokumentéw programowych oraz zasad i wytycznych krajowych i
unijnych, o ktérych mowa w ust. 2.

Umowa przewiduje mozliwos¢ udzielenia pomocy de minimis przez Partnera Wiodgcego. W przypadku
wystgpienia w projekcie pomocy de minimis do monitorowania, informowania, w tym wystawiania
zaswiadczen oraz sprawozdawczosci w zakresie udzielenia pomocy badz informowania o nieudzieleniu
pomocy stosuje sie przepisy panstwa cztonkowskiego wtasciwego dla siedziby Instytucji Zarzadzajacej.

W celu umozliwienia realizacji uprawnien i obowigzkédw zwigzanych z udzieleniem pomocy de minimis
Instytucja Zarzadzajgca przekazuje Partnerowi Wiodgcemu numer referencyjny programu pomocowego,
tj. SA. 43636(2015/X).

8. Partner Wiodacy zapewnia, ze w zawartych przez siebie oraz Partnerow umowach o dofinansowanie
mikroprojektéw, mikrobeneficjenci zobowigzg sie do stosowania obowigzujacych przepiséw prawa
unijnego i krajowego, aktualnych dokumentéw programowych oraz zasad i wytycznych krajowych i
unijnych, o ktérych mowa w ust. 2.

§3
UMOWA PARTNERSKA
1. Partner Wiodacy reguluje w umowie partnerskiej zasady wspodtpracy z Partnerami, w szczegdlnosci okresla

zadania i obowigzki wynikajace z realizacji projektu.

2. Partner Wiodacy przed zawarciem z Instytucjg Zarzadzajacg umowy o dofinansowanie projektu przedktada
do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego kopie umowy partnerskiej podpisanej przez wszystkich
Partneréw oraz Partnera Wiodacego. Umowa partnerska zawiera postanowienia zgodne z Minimalnym
zakresem umowy partnerskiej w projekcie parasolowym, opracowanym przez Instytucje Zarzadzajacq i
udostepnionym Partnerowi Wiodgcemu za posrednictwem strony internetowej Programu. Umowa
partnerska moze zawiera¢ dodatkowe postanowienia uzgodnione pomiedzy Partnerem Wiodgcym
i Partnerami w celu realizacji projektu. Zapisy umowy partnerskiej nie mogg byé sprzeczne z
postanowieniami okreslonymi w niniejszej umowie.

3. W szczegdlnosci, w umowie partnerskiej Partner Wiodacy zobowigze Partnerdw, aby podczas realizacji i
rozliczania ich czesci projektu stosowali postanowienia umowy w zakresie:

1) przedmiotu umowy oraz zapoznania sie i postepowania zgodnie z dokumentami wymienionymi
w § 2 ust. 2;

2) przestrzegania okresu realizacji projektu wskazanego w § 4 w odniesieniu do czesci projektu
realizowanych przez poszczegdlnych Partneréw;

3) prawa wtasnosci (§ 11);

4) obowigzkéw wskazanych w § 12;

5) weryfikacji wydatkéw i sktadania czeSciowych wnioskéw o ptatnosé, zgodnie z § 13;
6) ponoszenia ryzyka kursowego w ramach ptatnosci na rzecz projektu (§ 14 ust. 12);
7) odzyskiwania srodkow (§ 16);

8) kontroliiaudytow (§ 17);

9) informacjii promoc;ji (§ 19);
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10) przestrzegania procedury wprowadzania zmian w umowie (§ 20);
11) przetwarzania danych osobowych (§ 24);

12) uzytkowania Centralnego systemu teleinformatycznego (§ 25, z wytgczeniem ust. 3)
§4
OKRES REALIZACIJI PROJEKTU

Okres realizacji Projektu jest nastepujacy:

Data rozpoczecia dziatan rzeczowych w projekcie to: ....................... [dzier/miesigc/rok];
Zakonczenie dziatan rzeczowych w projekcie nastgpi nie pdziniej] nNiz: ..
[dzier/miesigc/rok];
Partner Wiodacy zobowigzany jest do ztozenia koricowego wniosku o ptatnosé dla projektu nie
POZNIEj NIZ:: v [dzier/miesigc/rok].
§5
BUDZET PROJEKTU
. Dofinansowanie dla projektu wynosi nie wiecej NizZ .....ccceecevevecvevececre e, EUR (stownie: ......ccoeeeurneen.

EUR) i jednoczesnie nie przekracza 85% catkowitych kosztéw kwalifikowalnych dla projektu i dla
poszczegdlnych partnerow. W przypadku spetnienia facznie wszystkich Kryteriow przyznawania
dodatkowych srodkow na realizacje Projektow Parasolowych po 2018 roku, okreslonych w aktualnym
Podreczniku beneficjenta, zostanie zawarty aneks do umowy zmieniajgcy warto$¢ dofinansowania dla
projektu.

. Dofinansowanie dla projektu po podpisaniu aneksu, o ktérym mowa wyzej wyniesie nie wiecej niz

........................................ EUR (stownie: .........ceeeneeeee.. EUR) i jednoczesnie nie przekroczy 85% catkowitych
kosztéw kwalifikowalnych dla projektu i dla poszczegélnych partneréow.

. Budzet projektu sktada sie z 4 zadan:

1) ,Przygotowanie Projektu Parasolowego” - stanowigce nie wiecej niz 5% facznej wartosci
dofinansowania dla zadan, o ktérych mowa w pkt 1-3 lub 50 tys. EUR, w zaleznosci od tego, ktéra
wartos¢ jest nizsza;

2) Administrowanie Projektem Parasolowym”;
3) ,Promocja i dziatania informacyjne Projektu Parasolowego”;

4) ,Wdrazanie mikroprojektéw” — stanowigce co najmniej 85,00% wartosci naleznego dofinansowania.

. Wartos¢ dofinansowania facznie dla zadan, o ktérych mowa w pkt 1-3 nie moze przekroczy¢ 15% wartosci

naleznego dofinansowania.

. W ramach zadania ,,Wdrazanie mikroprojektéw” Partnerzy projektu moga przeznaczy¢ nie wiecej niz 5%

dostepnych $rodkéw EFRR na dofinansowanie mikroprojektéw wtasnych. Whnioski o dofinasowanie
mikroprojektéw wfasnych realizowane przez Partnera Wiodgcego zaftaczane s3 do umowy o
dofinansowanie projektu parasolowego.

. Dofinansowanie jest przeznaczone na wydatki kwalifikowalne poniesione w zwigzku z realizacjg projektu.

. Partner Wiodgcy w imieniu swoim i wszystkich Partnerow zobowigzuje sie wnie$¢ krajowe

wspoétfinansowanie przeznaczone na realizacje projektu w wysokosci stanowigcej réznice pomiedzy
catkowitymi wydatkami kwalifikowalnymi projektu a naleznym dofinansowaniem.

. Dofinansowanie przekazywane jest w formie zaliczki albo refundacji. Wszelkie wydatki niekwalifikowalne

w ramach projektu lub wydatki poniesione nieprawidtowo pokrywajg odpowiednio Partner Wiodacy lub
Partnerzy ze srodkéw wtasnych.
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9. Projekt jest realizowany zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie, w tym okreslonym tam budzetem
projektu, wraz z pdziniejszymi zmianami wprowadzonymi zgodnie z § 20 umowy idokumentami
programowymi.

§6
RACHUNKI BANKOWE DO OBStUGI PROJEKTU

1. Dofinansowanie jest wyptacane na rachunek do przyjecia dofinansowania EFRR (punkt 1a preambuty)/na
rachunki (punkt 1b oraz 2 preambuty) wskazany/wskazane w umowie przez Partnera Wiodgcego
(niepotrzebne skreslic).

2. Partner Wiodacy prowadzi dwa odrebne rachunki bankowe do obstugi projektu: rachunek przeznaczony do
przyjecia dofinansowania EFRR (jesli nie dotyczy skresli¢) i obstugi zadania ,, wdrazanie mikroprojektéw”, oraz
drugi do realizacji zadan ,przygotowanie projektu parasolowego”, ,administrowanie projektem
parasolowym” i ,,promocja i dziatania informacyjne projektu parasolowego”.

3., W przypadku otrzymywania przez Partnera Wiodgcego dofinansowania EFRR na rachunek bankowy, o
ktérym mowa w punkcie 1a preambuty, Partner Wiodgcy jest zobowigzany do przekazania dofinansowania na
realizacje zadan ,przygotowanie projektu parasolowego”, ,administrowanie projektem parasolowym”
i ,promocja i dziatania informacyjne projektu parasolowego” na rachunek, o ktérym mowa w punkcie 2
preambuty, w ciggu 5 dni roboczych od jego otrzymania od Instytucji Zarzadzajacej.

4. Na rachunkach do obstugi projektu gromadzi sie dofinansowanie, o ktérym mowa w § 5 ust. 1.

5. Na rachunkach do obstugi projektu mogg by¢ gromadzone réwniez srodki z innych zrédet otrzymanych na
realizacje projektu oraz srodki wtasne przeznaczone do realizacji projektu.

6. Transakcje finansowe zwigzane z ponoszeniem wydatkéw w ramach projektu dokonywane sg co do zasady
na rachunkach bankowych do obstugi projektu.

7. Dofinansowanie otrzymane od Instytucji Zarzadzajacej nalezne Partnerom zostaje przekazane przez
Partnera Wiodgcego na rachunki Partneréw prowadzone zgodnie z zasadami okreslonymi w ust. 2.,
w terminie 5 dni roboczych od dnia jego otrzymania od Instytucji Zarzgdzajgce;j.

§7
WYPLATA DOFINANSOWANIA w FORMIE ZALICZKI

1. Czes¢ dofinansowania, o ktérym mowa w § 5 ust. 1, zostaje przekazana w formie zaliczki w wysokosci
............... % dofinansowania, wynoszacej ................ EUR (stownie: .......... €UIO ...cccccovvvveriennns
eurocentow).

2. Wyptata dofinansowania w formie zaliczki, o ktérej mowa w ust. 1, jest przekazana na wniosek Partnera
Wiodgcego w terminie 20 dni od dnia podpisania niniejszej umowy, po ztozeniu w siedzibie Instytucji
Zarzadzajgcej zabezpieczenia w formie weksla in blanco wraz z deklaracjg wekslowg na kwote okreslong
w ust 1. Zwrot weksla nastgpi do rgk wtasnych na pisemny wniosek Partnera Wiodgcego w przypadku
prawidtowego zrealizowania przedmiotowej umowy, w terminie 45 dni od daty zatwierdzenia wniosku o
ptatnos¢ korcowa.

3. Instytucja Zarzadzajgca moze przekaza¢ Partnerowi Wiodacemu na realizacje projektu drugg transze
wyptaty dofinansowania w formie zaliczki w trakcie realizacji projektu. Druga transza nie moze zostac
wyptacona, jezeli Partner Wiodgcy nie ztozy do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego wnioskdw o
ptatnos¢ z wartoscig wnioskowang stanowigca tgcznie co najmniej 70% wartosci pierwszej wyptaconej w
formie zaliczki transzy dofinansowania. Druga transza nie przekroczy 5% dofinansowania, o ktérym mowa
w § 5 ust. 1. W przypadku drugiej transzy zaliczki Partner Wiodgcy ma obowigzek ztozyé w siedzibie
Instytucji Zarzadzajacej zabezpieczenie w formie weksla in blanco wraz z deklaracjg wekslowg na kwote
drugiej transzy zaliczki, najpdzniej na 15 dni przed uptywem terminu wyptaty zaliczki ustalonego przez
Strony. Zwrot weksla nastgpi do rgk wtasnych na pisemny wniosek Partnera Wiodgcego w przypadku
prawidtowego zrealizowania przedmiotowej umowy, w terminie 45 dni od daty zatwierdzenia wniosku o
ptatnos¢ koncowa.
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4. Dofinansowanie wyptacone w formie zaliczek jest przeznaczone na pokrycie wydatkédw ponoszonych na
zadania: ,przygotowanie projektu parasolowego”, ,administrowanie projektem parasolowym” i
,promocja i dziatania informacyjne projektu parasolowego” przez Partnera Wiodgcego i Partneréow w
czesci stanowigcej nie wiecej niz 15% wartosci kosztéw kwalifikowalnych projektu parasolowego oraz na
dokonywanie refundacji wydatkédw ponoszonych przez mikrobeneficjentéw w ramach zadania ,,Wdrazanie
mikroprojektéw”.

§8
WYPLATA DOFINANSOWANIA W FORMIE REFUNDACII

1. Refundacje na podstawie wydatkéw zadeklarowanych we wnioskach o ptatnosé¢ Partnera Wiodgcego s3
dokonywane przez Instytucje Zarzadzajagcg do momentu, gdy suma wyptaconego dofinansowania w
formie refundacji i zaliczek osiggnie wartos¢ okreslong w § 5 ust 1.

2. Partner Wiodacy niezwtocznie informuje Wspdlny Sekretariat Techniczny o oszczednosciach, ktérych
powstanie mogtoby spowodowac wyptacenie przez Instytucje Zarzgdzajacg dofinansowania o wartosci
wyzszej niz nalezne.

3. W przypadku gdy do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego nie zostaty przekazane wnioski o ptatnosé
obejmujgce catosé przekazanego na projekt dofinansowania, Partner Wiodgcy zwraca réznice pomiedzy
srodkami otrzymanymi a zatwierdzonymi i wykazanymi we wnioskach o ptatnos$¢, wraz z narostymi
odsetkami bankowymi, na rachunek Programu w terminie 14 dni od dnia otrzymania powiadomienia
o zatwierdzeniu wniosku o ptatnosé koricowg przez Instytucje Zarzadzajaca.

§9
WYPLATA DOFINANSOWANIA W FORMIE ZALICZKI | REFUNDAC)I DLA MIKROBENEFICJENTOW

1. W przypadku dostepnosci srodkéw na rachunku Partnera Wiodacego do obstugi zadania ,,Wdrazanie
mikroprojektéw”, Partner Wiodacy moze przekazac:

1) dofinansowanie w formie refundacji dla mikrobeneficjentow realizujgcych mikroprojekt wspdlny lub
indywidualny — po sprawdzeniu poprawnosci raportu z realizacji mikroprojektu;

2) dofinansowanie w formie zaliczki do wysokosci 15% dofinansowania z EFRR, wyptacone na wniosek
mikrobeneficjenta realizujgcego mikroprojekt wspdlny, jednak nie wczesniej niz po trzech miesigcach
od rozpoczecia realizacji mikroprojektu. Decyzje o wyptaceniu zaliczki podejmuje Partner Wiodacy
projektu parasolowego po sprawdzeniu zaawansowania rzeczowej i finansowe] realizacji
mikroprojektu.

2. W przypadku braku dostepnosci srodkéw na rachunku Partnera Wiodacego do obstugi zadania
,Wdrazanie mikroprojektéw” Partner Wiodgcy moze czasowo przekazaé srodki dostepne na rachunku
bankowym do obstugi zadan ,Przygotowanie projektu parasolowego”, ,Administrowanie projektem
parasolowym” i ,Promocja i dziatania informacyjne projektu parasolowego” na rachunek do obstugi
zadania ,Wdrazanie mikroprojektow”. Po zasileniu konta srodki te sg zwracane na rachunek, z ktérego
zostaty tymczasowo przekazane.

§10
ODPOWIEDZIALNOSC PARTNERA WIODACEGO

1. Partner Wiodacy jest odpowiedzialny przed Instytucja Zarzadzajgcg za zapewnienie prawidiowej
i terminowej realizacji catego projektu, w tym za zapewnienie wtasciwego zarzgdzania projektem
parasolowym przez siebie i partneréw, poprzez nastepujace dziatania:

1) wypetnianie obowigzkdw z zakresu informacji i promoc;ji;
2) wypetnianie obowigzkéw w zakresie przechowywania dokumentow;

3) zapewnienie prawidtowosci i kwalifikowalnosci wydatkéw przedstawianych do refundacji lub
rozliczenia w ramach projektu parasolowego,
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2. Partner Wiodacy jest odpowiedzialny przed Instytucja Zarzadzajagcg za zapewnienie prawidtowego
i terminowego wdrozenia catego projektu, w tym za zapewnienie wtasciwej realizacji zadania ,, Wdrazanie
mikroprojektéw”, poprzez nastepujace dziatania:

1) przygotowanie podrecznika i pakietu aplikacyjnego dla mikrobeneficjentow;
2) organizacje i przeprowadzenie naboréw mikroprojektéw;

3) organizacje i przeprowadzenie oceny mikroprojektow;

4) powotywanie i organizacje posiedzen komitetu ds. mikroprojektow;

5) przygotowanie i wdrozenie systemu rozpatrywania skarg dotyczacego oceny i wyboru
mikroprojektéw;

6) podpisywanie uméw o dofinansowanie mikroprojektéow oraz anekséw z wytgczeniem
mikroprojektéw witasnych;

7) wsparcie mikrobeneficjentdw w realizacji mikroprojektéw z wytgczeniem mikroprojektéw
wiasnych;

8) wykorzystanie i rozliczenie zaliczki;

9) zapewnienie prawidtowosci i kwalifikowalnosci wydatkéw przedstawianych do refundacji lub
rozliczenia ponoszonych wydatkéw przez mikrobeneficjentéw;

10) monitorowanie wydatkowania dofinansowania w ramach mikroprojektéw i w razie potrzeby
podejmowanie krokéw zaradczych majgcych na celu przyspieszenie wydatkowania;

11) przekazywanie ptatnosci mikrobeneficjentom;
12) odzyskiwanie naleznosci od mikrobeneficjentow.

3. Partner Wiodacy ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie dziatania podjete przez Partneréw, ktérych
rezultatem jest naruszenie zobowigzan natozonych umowg i umowa partnerska.

4. Partner Wiodacy ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ w stosunku do oséb trzecich za szkody, ktore
powstaty w zwigzku z realizacjg projektu. Partner Wiodgacy zrzeka sie wszelkich roszczen w stosunku do
Instytucji Zarzadzajgcej za szkody spowodowane przez siebie lub Partnerdw lub jakakolwiek strone trzecia,
w zwigzku z wdrazaniem projektu.

5. W przypadku gdy Instytucja Zarzadzajaca, zgodnie z umowa, zgda zwrotu czesci lub catosci wyptaconego
dofinansowania, Partner Wiodacy odpowiada za odzyskanie odpowiedniej kwoty dofinansowania od
wtasciwego Partnera i/lub mikrobeneficjenta oraz zwrot tej kwoty w terminie wskazanym w wystawionym
przez Instytucje Zarzadzajgcg wezwaniu do zwrotu srodkéw, na zasadach okreslonych w § 16.

§11
PRAWO WLASNOSCI

1. Wtasno$¢ i inne prawa majgtkowe bedgce wynikiem realizacji zadan: ,przygotowanie projektu
parasolowego”, ,administrowanie projektem parasolowym” i ,promocja i dziatania informacyjne projektu
parasolowego” nalezg odpowiednio do Partnera Wiodgacego lub Partnerdw.

2. Wiasnos¢ i inne prawa majatkowe bedace wynikiem realizacji mikroprojektu nalezg
do mikrobeneficjentow, zgodnie z postanowieniami umowy o dofinansowanie mikroprojektu.

3. Partner Wiodacy zobowigzuje sie, ze produkty i rezultaty projektu i mikroprojektéw bedg wykorzystywane
w sposbéb gwarantujgcy szerokie upowszechnienie wynikéw projektu i mikroprojektéw i udostepnienie ich
opinii publicznej, zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie.

§12
SZCZEGOLOWE OBOWIAZKI PARTNERA WIODACEGO

1. Partner Wiodacy zapewnia, ze w ramach projektu nie wystgpi podwdjne finansowanie wydatkéw
kwalifikowalnych w czesci dotyczacej dofinansowania z funduszy Unii Europejskiej lub innych zrédet.
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2. Partner Wiodgcy prowadzi wyodrebniong ewidencje ksiegowg lub stosuje odrebny kod ksiegowy na
potrzeby wdrazania swojej czesci projektu, w sposéb umozliwiajgcy identyfikacje kazdej operacji
finansowej wykonanej w ramach projektu4 na warunkach okreslonych w aktualnym Podreczniku
beneficjenta.

3. Partner Wiodacy przedstawia we witasnych czesciowych wnioskach o ptatnos¢ i wniosku o ptatnos¢ dla
projektu wytgcznie wydatki kwalifikowalne oraz zgodne z wnioskiem o dofinansowanie. W tym celu
Partner Wiodacy zapewnia prawidtowosé i kwalifikowalno$¢ wydatkéw przedstawianych przez
mikrobeneficjentéw do refundacji poprzez:

1) sprawdzanie wydatkéw przedstawianych w raportach z realizacji mikroprojektow;
2) sprawdzenie poprawnosci zastosowanego ryczattu przez mikrobeneficjentow;

3) udzielanie i monitorowanie pomocy publicznej mikrobeneficjentom;

4) przeprowadzanie wizyt sprawdzajgcych na miejscu realizacji mikroprojektow;

5) dokonywanie weryfikacji postepowan o udzielenie zamdwienia publicznego oraz zamodwien
dokonanych w oparciu o zasade konkurencyjnosci przeprowadzonych przez mikrobeneficjentéw.

4. Partner Wiodacy we wspétpracy z Partnerami opracowuje szczegdtowe zasady realizacji obowigzkéw
wymienionych w ust. 3 pkt 1-5, w tym okresla minimalne wartosci w przypadku wykonywania czynnosci
w oparciu o probe wydatkédw lub mikroprojektéw. Partner Wiodacy zapewnia prawidtowg realizacje
mikroprojektéw wspdlnych, w tym kontraktacje mikroprojektéw wspdlnych w oparciu o umowy
wielostronne, ktérych stronami sg: Partner Wiodacy, Parter/Partnerzy projektu parasolowego oraz
partner wiodacy mikroprojektu i mikrobeneficjenci.

5. Partner Wiodacy zapewnia, ze opinia publiczna jest informowana o udziale dofinansowania w projekcie,
zgodnie z wymaganiami, o ktérych mowa w art. 115 ust. 3 rozporzadzenia ogélnego, w rozporzadzeniu
Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r. ustanawiajgcym zasady stosowania rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w zakresie szczegétowych uregulowan dotyczacych
transferu wktadéw z programoéw i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania
instrumentéw finansowych, charakterystyki technicznej dziatarh informacyjnych i komunikacyjnych w
odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych (Dz. Urz. UE L 223
2 29.7.2014, str. 7-18), zwanym dalej ,rozporzadzeniem wykonawczym”, oraz w aktualnym Podreczniku
beneficjenta.

6. Partner Wiodacy, pod rygorem sankcji wskazanych w § 21, monitoruje postep osiggania przez
mikrobeneficjentéw wartosci docelowych wskaznikéw produktu oraz wartosci wskaznikdéw produktu na
koniec 2018 roku zdefiniowanych we wniosku o dofinansowanie.

7. Partner Wiodacy regularnie monitoruje postep we wdrazaniu projektu w stosunku do tresci wniosku
o dofinansowanie i pozostatych zatagcznikéw do wniosku o dofinansowanie oraz niezwtocznie informuje
Wspdlny Sekretariat Techniczny o wszelkich nieprawidtowosciach, okolicznosciach opdzniajgcych lub
uniemozliwiajgcych petna realizacje projektu, lub o zamiarze zaprzestania wdrazania projektu.

8. Partner Wiodacy niezwtocznie informuje Wspdlny Sekretariat Techniczny o okolicznosciach majacych
wptyw na zmniejszenie wydatkéw kwalifikowalnych projektu, w szczegdlnosci o potencjalnej mozliwosci
odzyskania podatku VAT oraz dochodach, ktére nie zostaty uwzglednione na etapie przyznania
okreslonej w § 5 kwoty dofinansowania — zgodnie z zasadami szczegétowymi okreslonymi w aktualnym
Podreczniku beneficjenta.

9. Partner Wiodacy przygotowuje i przeprowadza postepowania o udzielenie zaméwienia, a takze udziela
zamoéwienia w ramach realizowanej przez siebie czesci projektu zgodnie z przepisami prawa unijnego
oraz krajowego albo zasadg konkurencyjnosci, szczegdétowo okresSlong w aktualnym Podreczniku
beneficjenta.

10. Partner Wiodacy niezwtocznie informuje witasciwego kontrolera o zawarciu i kazdej zmianie umowy
w sprawie zamowienia publicznego, zawartej z wykonawcg w ramach zadan: ,przygotowanie projektu

“ Nie dotyczy kosztéw rozliczanych w sposoéb ryczattowy.
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parasolowego”, ,administrowanie projektem parasolowym” i ,promocja i dziatania informacyjne
projektu parasolowego”.

Partner Wiodacy przekazuje wiasciwemu kontrolerowi dokumentacje dotyczacg zamowienia
publicznego w zwigzku z realizacjg swojej czesci projektu niezwtocznie po udzieleniu zamodéwienia
publicznego.

Partner Wiodacy przygotowuje oraz przekazuje wiasciwemu kontrolerowi w terminie 45 dni od
zakonczenia okresu sprawozdawczego, obejmujgcego okres kolejnych trzech miesiecy czesciowe
whnioski o ptatno$é, o ktédrych mowa w § 13 ust. 1 oraz poprawia stwierdzone w nich btedy
i przedstawiajg wyjasnienia lub uzupetnienia witasciwemu kontrolerowi w terminach przez niego
wskazanych.

Partner Wiodacy przygotowuje wniosek o ptatnos¢ z realizacji projektu parasolowego, o ktérym mowa w
§ 14 ust. 1i przekazuje go do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego w terminie 120 dni kalendarzowych
od zakonczenia okresu sprawozdawczego oraz poprawia stwierdzone w nim btedy i przedstawia
wyjasnienia lub uzupetnienia odpowiednio Instytucji Zarzadzajacej i Wspdlnemu Sekretariatowi
Technicznemu w terminach wskazanych przez te instytucje.

Partner Wiodacy udostepnia dokumenty oraz udziela niezbednych wyjasnien wtasciwemu kontrolerowi,
Wspdlnemu Sekretariatowi Technicznemu lub Instytucji Zarzadzajacej, we wskazanym przez te podmioty
terminie.

Partner Wiodgcy wspodtpracuje z zewnetrznymi kontrolerami, audytorami, ewaluatorami i poddaje sie
kontrolom lub audytom przeprowadzanym przez uprawnione stuzby krajowe iunijne, a takzie
monitoruje wdrozenie zalecen z tych audytéw lub kontroli przez Partnerdw.

Partner Wiodacy po otrzymaniu dofinansowania od Instytucji Zarzadzajgcej przekazuje jego
odpowiednig cze$¢ pozostatym Partnerom, w wysokosci wynikajgcej z czesciowych wnioskéw o ptatnosé,
o ktérych mowa w § 13 ust. 1, bez zbednej zwtoki i bez nieuzasadnionych potracen.

Partner Wiodacy niezwtocznie informuje Instytucje Zarzadzajacg o takiej zmianie statusu prawnego
swojego lub ktéregokolwiek z Partneréw, ktéra skutkuje niespetnieniem wymagan odnosnie do Partnera
Wiodacego lub Partnera okreslonych w Programie.

Partner Wiodacy niezwtocznie informuje Wspdlny Sekretariat Techniczny i Instytucje Zarzadzajaca
o upadtosci, likwidacji lub zawieszeniu dziatalnosci ktéregokolwiek z Partneréw projektu.

Partner Wiodacy przechowuje dokumentacje dotyczacg wdrazania projektu zgodnie z art. 71 i art. 140
rozporzadzenia ogodlnego. Jezeli projekt nie zawiera inwestycji w infrastrukture lub inwestycji
produkcyjnych, wszystkie dokumenty sg udostepniane co najmniej przez okres dwdch lat od 31 grudnia
nastepujgcego po ztozeniu do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkdéw, w ktérym ujeto ostatnie
wydatki dotyczgce zakonczonego projektu. W przypadku, gdy projekt zawiera inwestycje w
infrastrukture lub inwestycje produkcyjne, wszystkie dokumenty bedg udostepniane co najmniej przez
okres pieciu lat od daty ptatnosci koncowej na rzecz projektu lub przez okres dwéch lat od dnia 31
grudnia nastepujgcego po ztozeniu do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkédw, w ktérym ujeto
ostatnie wydatki dotyczgce zakoriczonego projektu - w zaleznosci od tego, ktéry termin uptywa pdznie;.
Dokumenty dotyczgce pomocy de minimis udzielanej w projekcie Partner Wiodacy zobowigzuje sie
przechowywac¢ przez 10 lat, liczac od dnia jej udzielenia, w sposdb zapewniajacy poufnos¢ i
bezpieczenstwo, o ile w projekcie zostata udzielona pomoc de minimis przez Partnera Wiodgacego.

Partner Wiodacy, pod rygorem sankcji wskazanych w § 22, odpowiada za utrzymanie trwatosci projektu
przez okres pieciu lat od daty wyptacenia ptatnosci koricowe] przez Instytucje Zarzadzajacg oraz na
warunkach okreslonych w przepisach prawa unijnego oraz aktualnym Podreczniku beneficjenta.

Partner Wiodacy, w przypadku gdy ktérykolwiek z Partneréw wycofa sie z realizacji projektu, w czesci, za
ktérag odpowiedzialny byt dany Partner, zapewnia zgodne z umowg wykorzystanie produktéw bedacych
efektem projektu oraz trwato$é projektu.

W przypadku gdy Partner Wiodacy nie wywigzuje sie ze swoich obowigzkdow w zakresie: wnioskowania o
ptatnos$¢, informacji i promocji, poddania sie kontroli lub audytu, Instytucja Zarzadzajaca moze,
niezaleznie od prawa Instytucji Zarzadzajgcej do rozwigzania umowy zgodnie z § 23, wstrzymaé ptatnosci
na rzecz projektu do czasu, gdy Partner Wiodacy wywigze sie ze swoich zobowigzan.
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23. Za sprawdzenie warunkow dopuszczalnosci pomocy de minimis odpowiada podmiot, ktdéry posiada
uprawnienia do udzielenia pomocy (zgodnie z § 2 ust. 6).

24. Podmiot ubiegajacy sie o pomoc de minimis do wniosku o udzielenie pomocy zatgcza dodatkowo:

1)

2)

25.

1)

2)

26.

27.

28.

29.

30.

31.

kopie wydanych przez podmiot udzielajgcy pomocy posiadajgcy siedzibe na terytorium Polski
zaswiadczen o pomocy de minimis lub zaswiadczen o pomocy de minimis w rolnictwie lub
zaswiadczen o pomocy de minimis w rybotdwstwie, jakie otrzymat w roku, w ktérym ubiega sie o
pomoc, oraz w ciggu 2 poprzedzajacych go lat, albo oswiadczenia o nieotrzymaniu takiej pomocy w
tym okresie;

formularz informacyjny zawierajagcy informacje niezbedne do udzielenia pomocy de minimis,
dotyczace w szczegdlnosci podmiotu ubiegajacego sie o pomoc de minimis i prowadzonej przez
niego dziatalnosci gospodarczej oraz wielkosci i przeznaczenia pomocy publicznej otrzymanej w
odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikujacych sie do objecia pomocg, na pokrycie ktérych ma
by¢ przeznaczona pomoc de minimis.

W przypadku udzielenia w projekcie pomocy de minimis podmiot uprawniony do udzielenia pomocy
jest zobowigzany w szczegdlnosci do:

wydania beneficjentowi pomocy zaswiadczenia stwierdzajgcego, ze udzielona pomoc publiczna jest
pomoca de minimis albo pomocg de minimis w rolnictwie lub w rybotéwstwie (zaswiadczenie wydaje
sie z urzedu w dniu udzielenia tej pomocy) albo poinformowania pisemnie beneficjenta pomocy
publicznej o braku obowigzku jej notyfikacji Komisji Europejskiej oraz o numerze referencyjnym
nadanym przez Komisje;

sporzadzenia i przekazania sprawozdania o udzielonej pomocy lub informacji o nieudzieleniu takiej
pomocy.

W przypadku, gdy wartosé faktycznie udzielonej pomocy de minimis jest inna niz wartos¢ pomocy
wskazana w wydanym zaswiadczeniu, o ktéorym mowa w ust.24 pkt 1, podmiot udzielajgcy pomocy
wydaje nowe zaswiadczenie o udzieleniu pomocy de minimis, w terminie 14 dni od dnia stwierdzenia
tego faktu. W nowym zaswiadczeniu wskazuje sie wtasciwg wartos¢ pomocy oraz stwierdza sie
utrate waznosci poprzedniego zaswiadczenia.

W przypadku, gdy podmiotem uprawnionym do udzielenia pomocy de minimis jest podmiot majgcy
siedzibe w Polsce, podmiot ten sporzadza i przedstawia Prezesowi UOKiKs sprawozdanie o udzielonej
pomocy lub informacje o nieudzieleniu pomocy, za posrednictwem aplikacji SHRIMP, o zakresie i w
terminie okreslonym w rozporzadzeniu wydanym na podstawie art. 35 pkt 1 ustawy z dnia
30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz.U.2016.1808,
j.t.zpdin. zm.).

W przypadku zmiany wartosci udzielonej pomocy wykazanych w sprawozdaniu o udzielonej pomocy,
podmiot udzielajgcy pomocy sporzadza i przekazuje zaktualizowane sprawozdanie.

W przypadku gdy zmiana dotyczy wartosci udzielonej pomocy de minimis obowigzek okreslony w
ust. 28 dotyczy pomocy udzielonej w tym samym roku, w ktérym podmiot udzielajgcy pomocy
uzyskat informacje o zmianie, lub w ciggu 2 poprzedzajacych go lat.

Do sporzadzania i przekazywania zaktualizowanego sprawozdania o udzielonej pomocy stosuje sie
odpowiednio postanowienia ust. 27.

Szczegotowe informacje oraz wzory dokumentdw w zakresie pomocy de minimis znajdujg sie na
stronie internetowej Programu.

® Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow.
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§13

SKLADANIE CZESCIOWEGO WNIOSKU O PEATNOSC | WERYFIKACJIA WYDATKOW

10.

11

12.

Partner Wiodacy, z wykorzystaniem systemu SL2014, przedktada wtasciwemu kontrolerowi czesciowe
whnioski o ptatnos¢ z realizacji wtasnej czesci projektu wraz z zatgcznikami w terminach i na zasadach
okreslonych w umowie, zgodnie z postanowieniami aktualnego Podrecznika beneficjenta.

Czesciowy wniosek o ptatnos¢ sktadany jest, co do zasady, za okres kolejnych trzech miesiecy, przy czym
poczatek pierwszego okresu sprawozdawczego rozpoczyna sie w dniu rozpoczecia realizacji dziatan
rzeczowych w projekcie, okreslonym w § 4 pkt 1.

Kontroler dokonuje weryfikacji czesciowego wniosku o ptatno$é oraz kwalifikowalnosci zadeklarowanych
w nim poniesionych wydatkéw. Weryfikacja przebiega zgodnie z przepisami, wytycznymi lub procedurami
ustanowionymi w danym panstwie cztonkowskim z uwzglednieniem zasad ustanowionych w programie.

Weryfikacja administracyjna wydatkéw Partnera Wiodgacego jest prowadzona z wykorzystaniem SL2014,
na podstawie danych w nim zarejestrowanych i dokumentéw przedtozonych przez Partnera Wiodacego.

W przypadku wykrycia btedéw w czesciowym wniosku o ptatnos¢, kontroler:

1) uzupetnia braki lub poprawia omytki, w przypadku ich oczywistego charakteru, zawiadamiajgc o tym
Partnera Wiodgacego;

2) wzywa Partnera Wiodgcego do poprawienia bgdZ uzupetnienia czeSciowego wniosku o ptatnosc lub
dostarczenia dodatkowych wyjasnien.

Na zadanie i w terminach wyznaczonych przez kontrolera, Partner Wiodacy przekazuje dokumenty
niezbedne do weryfikacji czesciowego wniosku o ptatnos¢, poprawia czesciowy wniosek o ptatnosé, usuwa
btedy lub dostarcza dodatkowe wyjasnienia badz uzupetnienia.

W przypadku rozliczania kosztéw posrednich w zadaniu , Wdrazanie mikroprojektéw” ryczattem, ich
wysokos¢ jest zatwierdzana przez kontrolera w kazdym czesciowym wniosku o ptatnosé z uwzglednieniem
stawki okreslonej we wniosku o dofinansowanie i wartosci zatwierdzonych w danym wniosku kosztéw
bezposrednich personelu mikrobeneficjentéw w tym zadaniu.

W przypadku rozliczania kosztéow bezposrednich personelu w zadaniu ,Wdrazanie mikroprojektéw”
ryczattem, ich wysokos¢ jest zatwierdzana w kazdym cze$ciowym wniosku o ptatnos$é przez kontrolera
z uwzglednieniem wysokosci tej stawki okresSlonej we wniosku o dofinansowanie i wartosci
zatwierdzonych w danym wniosku kosztéw bezposrednich mikrobeneficjentéw tym zadaniu, innych niz
koszty bezposrednie personelu.

Jezeli w trakcie weryfikacji czesciowego wniosku o ptatnos$¢ zostanie stwierdzone, ze krajowe lub unijne
przepisy lub zasady okreslone w aktualnym Podreczniku beneficjenta dotyczgce realizacji projektu,
w szczegdblnosci w zakresie udzielania zamdéwien publicznych lub zachowania zasady konkurencyjnosci
zostaty naruszone, odpowiednie wydatki mogg zosta¢ uznane w catosci lub w czesci za wydatki poniesione
nieprawidtowo oraz pomniejszone przez kontrolera w czesciowym wniosku o ptatnosé. Dotyczy to takze
wydatkow poniesionych przed podpisaniem umowy. Ustalenie wysokosci wydatkéw poniesionych
nieprawidtowo w zakresie udzielania zamdwien publicznych lub zachowania zasady konkurencyjnosci
nastepuje zgodnie z przepisami lub zasadami krajowymi. Jezeli w paistwie cztonkowskim nie ustanowiono
stosownych przepisdow lub zasad, do okreslenia wysokosci wydatkéw poniesionych nieprawidtowo
zastosowanie ma aktualny dokument wydany przez Komisje Europejskg dotyczacy okreslania korekt
finansowych.

Zasady postepowania w przypadku stwierdzenia wydatkéw poniesionych nieprawidtowo reguluje aktualny
Podrecznik beneficjenta lub wytyczne krajowe w zakresie korygowania wydatkéw i naktadania korekt
finansowych, jezeli zostaty ustanowione w panstwie cztonkowskim.

.Dochéd wygenerowany w danym okresie sprawozdawczym w wyniku realizacji projektu w czesci

realizowanej przez Partnera Wiodacego pomniejsza wydatki kwalifikowalne i kwote naleznego
dofinansowania dla Partnera Wiodgacego.

Partner wiodacy zobowigzany jest do poinformowania Instytucji Zarzadzajgcej oraz Wspdlnego
Sekretariatu Technicznego o dochodzie wygenerowanym w okresie trzech lat od zakonczenia realizacji
projektu, lub do terminu ztozenia do KE dokumentdw dotyczacych zamkniecia programu, w zaleznosci od
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tego, ktory termin nastgpi wczesniej. Dochdd wygenerowany po zakonczeniu realizacji projektu zwracany
jest przez Partnera Wiodacego na konto programu.

. Wyniki weryfikacji czeSciowych wnioskéw o ptatnosé, w tym kwoty uznane za kwalifikowalne i kwoty

naleznego dofinansowania, sg przekazywane przez kontrolera w SL 2014 Partnerowi Wiodgcemu zgodnie
z zasadami okreslonymi w aktualnym Podreczniku beneficjenta.

§14
WNIOSKOWANIE O WYPLATE DOFINANSOWANIA W FORMIE REFUNDACII

Partner Wiodacy sporzadza wniosek o ptatnos¢ dla projektu na podstawie czesciowych wnioskdéw
o ptatnos¢ i poprzez SL2014 sktada go do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego na zasadach okreslonych
w umowie oraz aktualnym Podreczniku beneficjenta.

Whiosek o ptatnos¢ dla projektu jest sktadany, co do zasady, za okres kolejnych trzech miesiecy, przy czym
poczatek pierwszego okresu sprawozdawczego rozpoczyna sie w dniu rozpoczecia realizacji dziatan
rzeczowych w projekcie okreslonym w § 4 pkt 1, a koriczy sie w terminie trzech miesiecy od dnia
podpisania umowy o dofinansowanie.

W uzasadnionych przypadkach, szczegdlnie jezeli program jest zagrozony ryzykiem anulowania
zobowigzan wynikajgcym z zasady n+3, Wspdlny Sekretariat Techniczny moze zwréci¢ sie do Partnera
Wiodgcego o przedtozenie dodatkowego wniosku o ptatnos$é dla projektu, obejmujacego inny niz
standardowo przyjety okres sprawozdawczy. W takim przypadku Partner Wiodacy sktada wniosek o
ptatnos¢ dla projektu na warunkach okreslonych przez Wspdlny Sekretariat Techniczny.

W uzasadnionych przypadkach, zwigzanych z zapewnieniem najbardziej efektywnego wdrazania projektu,
Partner Wiodacy moze zwrdci¢ sie do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego z wnioskiem o mozliwos$é
ztozenia dodatkowego wniosku o ptatnos¢ dla projektu, obejmujgcego inny niz standardowy okres
sprawozdawczy.

Partner Wiodacy sktada do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego koricowy wniosek o ptatnosé
dla projektu w terminie okre$lonym w § 4 pkt 3 na zasadach okreslonych w aktualnym Podreczniku
beneficjenta.

W przypadku gdy projekt zostanie ukonczony w trakcie jednego okresu sprawozdawczego od dnia
podpisania umowy, Partner Wiodacy przedktada do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego wytacznie
korcowy wniosek o ptatnos¢ dla projektu.

Wspdlny Sekretariat Techniczny dokonuje weryfikacji wniosku o ptatnosé dla projektu z wykorzystaniem
SL2014, na podstawie danych w nim zarejestrowanych oraz dokumentdéw przedtozonych przez Partnera
Wiodacego.

W przypadku wykrycia btedéw we wniosku o ptatnosé dla projektu, Wspolny Sekretariat Techniczny:

1) uzupetnia braki lub poprawia omytki, w przypadku ich oczywistego charakteru, zawiadamiajgc o tym
Partnera Wiodacego,

2) wzywa Partnera Wiodgcego do poprawienia badz uzupetnienia wniosku o ptatnos¢ dla projektu lub
dostarczenia dodatkowych wyjasnierr w okreslonym przez Wspélny Sekretariat Techniczny terminie.

Po zatwierdzeniu wniosku o ptatnos¢ dla projektu i wystawieniu zlecenia ptatnosci przez Wspdlny
Sekretariat Techniczny, Instytucja Zarzadzajgca przekazuje nalezne dofinansowanie z tytutu wniosku
o ptatnos$¢ dla projektu z rachunku programu na rachunek/rachunki Partnera Wiodacego.

Kwota objeta zleceniem ptatnosci moze zosta¢ zmniejszona w przypadku koniecznosci odzyskania
naleznosci gtdéwnej lub odsetek, o ktérych mowa w § 16 ust. 7, z tytutu wezwania do zwrotu srodkéw, o
ktérym mowa w § 16 ust. 1.

Nalezne dofinansowanie z tytutu zatwierdzonego wniosku o ptatnosé dla projektu jest przekazywane na
rachunek/rachunki Partnera Wiodacego, o ktorym/ktérych mowa w preambule umowy, pod warunkiem
dostepnosci srodkow finansowych na rachunku programu.

Nalezne dofinansowanie z tytutu zatwierdzonego wniosku o ptatnos$¢ dla projektu jest przekazywane
w euro. Ryzyko kursu wymiany walutowej jest ponoszone przez Partnera Wiodgcego.
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13. Przekazanie naleznego dofinansowania nastepuje w ciggu 90 dni kalendarzowych od dnia przekazania
whniosku o ptatnosé dla projektu do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego, z zastrzezeniem ust. 11 i 14.
Bieg terminu ptatnosci moze zostac przerwany przez Instytucje Zarzadzajacg, o czym Partner Wiodacy jest
pisemnie informowany wraz z podaniem przyczyn, w przypadku gdy:

1) kwota ujeta we wniosku o ptatnosc jest nienalezna lub odpowiednie dokumenty potwierdzajgce nie
zostaty przedtozone lub

2) wszczeto dochodzenie w zwigzku z ewentualnymi nieprawidtowosciami majgcymi wptyw na dane
wydatki.

14. Catkowita kwota dofinansowania przekazana Partnerowi Wiodgcemu z tytutu wszystkich wnioskdw
o ptatno$¢ dla projektu nie moze przekroczyé wysokosci dofinansowania i poziomu stopy dofinansowania,
zgodnie z § 5 ust. 1.

§15

POMNIEJSZANIE DOFINANSOWANIA | NAKEADANIE KOREKT PRZEZ INSTYTUCIE ZARZADZAJACA

1. Dofinansowanie, o ktére wystepuje Partner Wiodgcy we wniosku o ptatnos¢ dla projektu, moze zostac
pomniejszone w wyniku ustalenia Instytucji Zarzadzajacej wystgpienia wydatkow niekwalifikowanych,
wydatkow poniesionych nieprawidtowo lub naruszenia postanowiern umowy. Ustalenie moze dotyczy¢
wydatkéw poniesionych przed podpisaniem umowy. W takim przypadku Instytucja Zarzadzajgca
przekazuje Partnerowi Wiodgcemu informacje pisemng o podjetych ustaleniach.

2. W przypadku ustalenia przez Instytucje Zarzadzajaca, po zaakceptowaniu wniosku o ptatnosé, wystgpienia
wydatkow niekwalifikowanych, wydatkéw poniesionych nieprawidtowo lub naruszenia postanowien
umowy, badz jezeli srodki finansowe zostaty pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci, Instytucja
Zarzadzajgca moze natozy¢ korekte finansowa iwszczg¢ procedure odzyskiwania srodkow. W takim
przypadku Instytucja Zarzgdzajgca przekazuje Partnerowi Wiodgcemu informacje pisemng o podjetych
ustaleniach. Ustalenie moze dotyczy¢ wydatkéw poniesionych przed podpisaniem umowy.

3. Jezeli Partner Wiodacy nie zgadza sie z ustaleniami Instytucji Zarzagdzajgcej, o ktérych mowa w ust. 1 lub 2,
moze wnie$¢ zastrzezenia, w trybie okreslonym w § 18 ust 2-3 i 6-8.

4. Po wyczerpaniu dziatan, okreslonych w ust. 3 i potwierdzeniu ustalen, o ktérych mowa w ust. 1, przez
Instytucje Zarzadzajgcg, Wspdlny Sekretariat Techniczny pomniejsza wartos¢ wydatkow kwalifikowalnych i
kwote dofinansowania. Po wyczerpaniu przez Instytucje Zarzadzajgcg dziatan, okreslonych w ust. 3, i
potwierdzeniu ustalen, o ktérych mowa w ust. 2, wystawia ona wezwanie do zwrotu srodkow, o ktorym
mowa w § 16 ust. 1.

§16
ODZYSKIWANIE SRODKOW

1. Jezeli w projekcie zostato wyptacone dofinansowanie z tytutu wydatkow niekwalifikowanych, wydatkow
poniesionych nieprawidtowo lub naruszone zostaty postanowienia umowy, badz jezeli srodki finansowe
zostaty pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci, wéwczas Instytucja Zarzadzajgca wystawia
wezwanie do zwrotu $rodkdow, a Partner Wiodacy zwraca nieprawidtowo wyptacone dofinansowanie,
odpowiednio w catosci lub w czesci. Dotyczy to takze wydatkdw poniesionych przed podpisaniem
umowy.

2. Instytucja Zarzadzajgca, w zwigzku z art. 122 ust. 2 rozporzadzenia ogdlnego, moze odstgpi¢ od
odzyskiwania przekazanego dofinansowania, jezeli naleznos¢ gtéwna nie przekracza 250 euro w
projekcie.

3. Partner Wiodacy zwraca srodki, zgodnie z wystawionym przez Instytucje Zarzadzajaca wezwaniem do
zwrotu srodkow. Wezwanie okresla kwote do zwrotu wraz z uzasadnieniem, termin na zwrot oraz
numer rachunku bankowego, na jaki nalezy zwrdci¢ srodki. W uzasadnionych przypadkach, na wniosek
Partnera Wiodacego, Instytucja Zarzgdzajgca moze przedtuzy¢ termin na zwrot srodkow.

4. Jezeli Partner Wiodacy nie dokona zwrotu Srodkéw na podstawie wezwania do zwrotu $rodkow,
o ktéorym mowa w ust. 1, w terminie w nim okreslonym, Instytucja Zarzadzajgca, obniza kwote
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dofinansowania z tytutu kolejnego wniosku o ptatnosé dla projektu o kwote nalezng do zwrotu wraz
z odsetkami, o ktérych mowa w ust. 8, z zastrzezeniem ust. 7. W przypadku gdy kwota naleznosci
przewyzsza kwote naleznego dofinansowania z tytutu kolejnych wnioskéw o ptatnos¢ dla projektu,
Instytucja Zarzadzajagca moze podjgé dalsze dziatania wobec Partnera Wiodgcego majgce na celu
odzyskanie brakujgcych srodkdéw, z zastrzezeniem ust. 7.

5. Jezeli stwierdzono koniecznos¢ odzyskania dofinansowania z tytutu wydatkéw, o ktérych mowa w
ust. 1, Instytucja Zarzadzajgca wskazuje w wezwaniu do zwrotu srodkéw, o ktéorym mowa w ust. 1,
partnera, od ktdrego partner wiodgcy powinien odzyskac srodki.

6. Jezeli Partner Wiodacy, po terminie wyznaczonym na zwrot w wezwaniu do zwrotu sSrodkow
wystawionym dla Partnera, nie zdota odzyska¢ srodkow, informuje o tym Instytucje Zarzadzajacg
elektronicznie lub pisemnie oraz wystawia ponowne wezwanie do zwrotu srodkéw dla Partnera. Termin,
wyznaczony w sumie w obu wezwaniach do zwrotu kierowanych do Partnera, liczgc od dnia otrzymania
wezwania od Partnera Wiodacego, nie moze by¢ krétszy niz 20 dni kalendarzowych. Jezeli Partner
Wiodgcy, po terminie wyznaczonym na zwrot w ponownym wezwaniu do zwrotu srodkow wystawionym
dla Partnera, nie zdota odzyska¢ srodkow, informuje o tym Instytucje Zarzadzajaca elektronicznie lub
pisemnie.

7. W przypadku przekazania przez Partnera Wiodacego Instytucji Zarzagdzajgcej powiadomien, o ktérych
mowa w ust. 6 Instytucja Zarzadzajgca moze odstgpic¢ od dziatan okreslonych w ust. 4. W takiej sytuacji
Instytucja Zarzadzajgca zmniejsza wyptate naleznego dofinansowania z tytutu kolejnych wnioskéw o
ptatnos¢ o nalezng kwote wraz z odsetkami, o ktérych mowa w ust. 8 przy czym pomniejszenie to
dotyczy kwoty naleznej z tytutu kolejnych wnioskéw o ptatnos$¢ partnerowi, u ktérego stwierdzona
zostata nieprawidtowos¢.

8. Odsetki naliczane sg za kazdy dzien, poczagwszy od dnia nastepujacego po dniu, w ktérym uptynat termin
wskazany w wezwaniu do zwrotu srodkow, o ktorym mowa w ust. 1, do dnia wptywu sSrodkéw od
Partnera Wiodgcego na rachunek programu lub, w przypadku zmniejszenia wyptaty dofinansowania
z tytutu kolejnych wnioskdéw o ptatnos¢ dla projektu o nalezng kwote wraz z odsetkami, do dnia wyptaty
refundacji wniosku o ptatnos¢, z ktérego nastepuje pomniejszenie . Stopa odsetek stanowi 1,5 pkt %
powyzej stopy stosowane] przez Europejski Bank Centralny w jego gtdwnych operacjach refinansowych
w pierwszym dniu roboczym miesigca, w ktdrym przypada termin ptatnosci.

9. Na wniosek Partnera Wiodgcego dofinansowanie na rzecz projektu moze zosta¢ pomniejszone o kwote
przypadajgca do zwrotu.

10. W przypadku zaistnienia przestanek umozliwiajgcych odzyskanie podatku VAT uznanego w projekcie za
kwalifikowalny, Partner Wiodacy zwraca podatek VAT dotychczas zrefundowany.

11. W przypadku stwierdzenia nienaleznej wyptaty dokonanej przez Partnera Wiodacego lub Partnera ze
srodkéw dofinansowania, przed zatwierdzeniem wniosku o ptatnos¢, ktéorego dotyczg wyptacone
nienaleznie srodki , Partner Wiodacy lub Partner niezwtocznie wptaca je na rachunek bankowy do
obstugi zadania ,Wdrazanie mikroprojektéw” lub do obstugi zadan: ,Przygotowanie projektu
parasolowego”, ,Administrowanie projektem parasolowym” i ,Promocja i dziatania informacyjne
projektu parasolowego” wraz z utraconymi odsetkami bankowymi. W takim przypadku Instytucja
Zarzadzajgca moze podjgé decyzje o odzyskaniu nienaleznie wyptaconego przez Partnera Wiodgcego lub
Partnera dofinansowania na rachunek bankowy programu.

§17
KONTROLE | AUDYTY

1. Partner Wiodacy poddaje sie kontroli i audytowi w zakresie realizacji projektu i zachowania jego trwatosci.
Kontrole i audyty prowadzone sg przez podmioty upowaznione do prowadzenia czynnosci kontrolnych
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i unijnymi oraz aktualnymi dokumentami programowymi.

2. Partner Wiodacy udostepnia wszystkie dokumenty zwigzane z wdrazaniem projektu, w szczegdlnosci
elektroniczne wersje dokumentow oraz dokumenty stuzgce do ich utworzenia, podmiotom okreslonym
w ust. 1, przez caty czas ich przechowywania, o ktérym mowa w § 12 ust. 19.

3. Partner Wiodacy podejmuje dziatania naprawcze w terminach okreslonych w zaleceniach pokontrolnych
wydanych w trakcie ww. kontroli i audytow.
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4. Partner Wiodgcy udziela podmiotom prowadzacym kontrole informacji o wynikach wczesniejszych
kontroli prowadzonych w zakresie realizowanego projektu przez inne upowaznione podmioty.

§18
ZASTRZEZENIA

1. Szczegdétowe zasady odnoszace sie do zastrzezen dotyczgcych wynikéw kontroli, o ktérej mowa w
art. 23 rozporzadzenia EWT, o ile zostaty przewidziane, zostaty uregulowane w przepisach
krajowych, o ktérych mowa w aktualnym Podreczniku beneficjenta.

2. Partnerowi Wiodgcemu przystuguje prawo wniesienia zastrzezen do ustalen Instytucji Zarzadzajacej
w zakresie realizacji umowy, innych niz dotyczgce wynikéw kontroli, o ktérej mowa w art. 23
rozporzadzenia EWT, a skutkujgcych rozwigzaniem umowy o dofinansowanie, obnizeniem poziomu
dofinansowania lub koniecznoscig odzyskania srodkéow wyptaconych przez Instytucje Zarzadzajaca
w ramach umowy o dofinansowanie.

3. Zastrzezenia, o ktérych mowa w ust. 2, s3 wnoszone przez Partnera Wiodacego pisemnie do
Instytucji Zarzadzajacej w terminie 14 dni kalendarzowych. Termin liczy sie od dnia nastepujgcego
po dniu wptywu do Partnera Wiodgcego pisemnej informacji od Instytucji Zarzadzajace;.

4. Zastrzeienia ztoione po terminie wskazanym w ust. 3 lub zastrzezenia niespetniajgce wymogow,
o ktérych mowa w ust. 2 sg pozostawiane bez rozpatrzenia. Informacja o pozostawieniu zastrzezen
bez rozpatrzenia jest przekazywana Partnerowi Wiodgcemu w terminie 7 dni kalendarzowych.
Termin jest liczony od dnia nastepujgcego po dniu wptywu zastrzezen do Instytucji Zarzadzajacej.

5. Zastrzezenia mogg zosta¢ w kazdym czasie wycofane przez Partnera Wiodgcego. Zastrzezenia, ktére
zostaty wycofane, pozostawia sie bez rozpatrzenia.

6. Zastrzezenia ztozone w terminie wskazanym w ust. 3 oraz spetniajgce wymogi, o ktérych mowa w
ust. 2, rozpatruje Instytucja Zarzadzajgca, w terminie nie dtuzszym niz 14 dni kalendarzowych.
Termin liczy sie od dnia nastepujacego po dniu wptywu zastrzezen do Instytucji Zarzadzajacej,
z zastrzezeniem ust. 7.

7. W trakcie rozpatrywania zastrzezen Instytucja Zarzadzajgca moze przeprowadzi¢ dodatkowe
czynnosci lub zgdaé przedstawienia dokumentéw lub ztozenia dodatkowych wyjasnien w trybie
okreslonym przez Instytucje Zarzadzajacy. Podjecie przez Instytucje Zarzgdzajacg, w trakcie
rozpatrywania zastrzezen, dodatkowych czynnosci lub dziatan przerywa bieg terminu, o ktérym
mowa w ust. 6. Informacja o przerwaniu biegu terminu jest niezwtocznie przekazywana Partnerowi
Wiodgcemu. Po przeprowadzeniu dodatkowych czynnosci lub dziatan termin biegnie na nowo.

8. Instytucja Zarzadzajaca informuje Partnera Wiodgcego o wyniku rozpatrzenia zastrzezen, podajac
uzasadnienie swojego stanowiska. Stanowisko Instytucji Zarzgdzajacej jest ostateczne.
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§19
INFORMACIJA | PROMOCIA

Wszelkie dziatania informacyjne i promocyjne projektu sg prowadzone zgodnie z zasadami
okreslonymi pkt. 2.2. Zatacznika XlIl do rozporzadzenia ogdlnego, w rozporzadzeniu oraz w aktualnym
Podreczniku beneficjenta. W szczegdlnosci Partner Wiodgacy oraz pozostali Partnerzy sg zobowigzani do:

1) oznaczania logotypem Programu oraz symbolem Unii Europejskiej: wszystkich prowadzonych dziatan
informacyjnych i promocyjnych dotyczacych projektu; wszystkich dokumentdw zwigzanych z realizacja
projektu, podawanych do wiadomosci publicznej oraz wszystkich dokumentéw i materiatéw dla oséb
i podmiotéw uczestniczacych w projekcie;

2) umieszczania przynajmniej jednego plakatu o minimalnym formacie A3 lub odpowiednio tablicy
informacyjnej i/lub pamigtkowej w miejscu realizacji projektu;

3) umieszczania opisu projektu na stronie internetowej — w przypadku posiadania strony internetowej;

4) przekazywania osobom i podmiotom uczestniczagcym w projekcie informacji, ze projekt uzyskat
dofinansowanie;

5) dokumentowania dziatan informacyjnych i promocyjnych prowadzonych w ramach projektu.

W przypadku publikowania, w jakiejkolwiek formie, przez Partnera Wiodacego lub pozostatych Partneréw
jakichkolwiek informacji dotyczacych projektu, ktérych tresé nie zostata uzgodniona lub skonsultowana z
Instytucjg Zarzadzajgca lub Wspdlnym Sekretariatem Technicznym, Partner Wiodacy zapewnia, aby te
informacje i publikacje zawieraty wskazanie, iz Instytucja Zarzadzajgca nie ponosi odpowiedzialnosci za ich
tresc.

Partner Wiodacy zapewni przekazywanie przez siebie i Partnerow do Wspdlnego Sekretariatu
Technicznego pisemnych informacji o osiggnieciach projektu i mikroprojektéw.

. Partner Wiodacy przekazuje nieodptatnie do Instytucji Zarzadzajgcej, za posrednictwem Wspdlnego

Sekretariatu Technicznego, istniejagcg dokumentacje audiowizualng z realizacji projektu i wyraza zgode
na wykorzystywanie tej dokumentacji przez Instytucje Zarzadzajacg lub Wspédlny Sekretariat.

. Partner Wiodacy wyraza zgode na nieodptatne publikowanie przez Instytucje Zarzadzajacg i instytucje

przez nig wskazane informacji, o ktérych mowa w art. 115 ust. 2 rozporzadzenia ogdlnego oraz
dokumentacji audiowizualnej z realizacji projektu, w jakiejkolwiek formie i poprzez jakiekolwiek media.

§20
ZMIANY W UMOWIE

Zmiany w umowie i zatgcznikach stanowigcych jej integralng cze$¢ moga byé wprowadzane, pod rygorem
niewaznosci, wyfacznie w okresie realizacji dziatan rzeczowych projektu, tj. do dnia wskazanego w § 4 pkt
2 oraz zgodnie z zasadami opisanymi w aktualnym Podreczniku beneficjenta, z zastrzezeniem § 25 ust. 8.

Dokonanie zmiany w umowie wymaga zachowania ponizszych zasad:
1) zmiany w zaktadanych wskaznikach projektu nie mogg prowadzi¢ do zmian celéw projektu.

2) wszystkie zmiany umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci, z zastrzezeniem pkt 3-
5.

3) zmiany w zatgcznikach do umowy nie wymagajg zmiany umowy w formie aneksu, oile nie majg
bezposredniego wptywu na tresc jej postanowien.

4) zmiany rachunkéw bankowych projektu oraz kodu SWIFT lub IBAN, a takze zmiana nazwy i adresu
banku, w ktorym rachunek zostat zatozony, nie wymagajg zmiany umowy w formie aneksu, jednakze sg
zgtaszane przez Partnera Wiodgcego Instytucji Zarzadzajacej w formie pisemnej lub za pomoca SL2014.
W przypadku niepoinformowania przez Partnera Wiodgcego Instytucji Zarzadzajacej o zmianie
rachunku bankowego, Partner Wiodacy ponosi wszelkie zwigzane z tym koszty.

5) zmiana daty ztozenia koricowego Whniosku o ptatnos¢ dla projektu, okreslona w § 4 pkt 3, nie wymaga
zmiany umowy w formie aneksu, jednakze wymaga zgody Wspdlnego Sekretariatu Technicznego.
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. Whnioski o zmiane s3 sktadane nie pdzniej niz w terminie 3 miesiecy przed dniem zakonczenia rzeczowej
realizacji projektu, okreslonym w § 4 pkt 2. Niedotrzymanie tego terminu moze skutkowad
nierozpatrzeniem wniosku o zmiane.

§21
NIENALEZYTA REALIZACJA PROJEKTU

. W przypadku gdy wartosci docelowe wskaznikéw produktu, wskazane we wniosku o dofinansowanie, nie
zostaty osiggniete Instytucja Zarzadzajaca:

1) moze odpowiednio pomniejszy¢ wartos¢ dofinansowania;
2) moze zadac zwrotu czesci lub catosci wyptaconej Partnerowi Wiodgcemu kwoty dofinansowania.

. Jezeli Partner Wiodacy nalezycie udokumentuje niezalezne od siebie przyczyny nieosiggniecia
deklarowanych we wniosku wartosci docelowych wskaznikdéw oraz wykaze starania swoje lub Partnera
zmierzajace do osiggniecia wskaznikow, Instytucja Zarzadzajgaca moze odstgpi¢ od natozenia sankcji,
o ktérych mowa w ust. 1.

. W przypadku gdy cel projektu zostat osiggniety, a Partner Wiodacy lub Partner nie dochowat nalezytej
starannosci przy jego wykonaniu, Instytucja Zarzadzajagca moze zgda¢ zwrotu czesci wyptaconej
Partnerowi Wiodgcemu kwoty dofinansowania projektu. W odpowiedni sposéb pomniejszeniu mogg ulec
kwoty we wszystkich liniach budzetowych projektu powigzanych z dziataniami zrealizowanymi niezgodnie
z zatozeniami przedstawionymi we Wniosku o dofinansowanie.

Partnerzy zobowigzani s3 do dotozenia wszelkich staran w celu maksymalnego wykorzystania $rodkow
ZEFRR oraz zapewnienia odpowiedniej jakosci produktéw otrzymanych w wyniku realizacji
mikrprojektéw, a w razie koniecznosci, do podjecia odpowiednich srodkdw zaradczych. Partner Wiodacy
monitoruje realizacje projektu i odpowiada za jego prawidtowg realizacje. Brak podjecia dziatan
naprawczych moze stanowié¢ podstawe dla Komitetu Monitorujagcego do weryfikacji wysokosci alokacji
przyznanej dla projektu, w tym wysokosci kosztow zarzgdzania.

§22
NIEUTRZYMANIE TRWALOSCI PROJEKTU

W przypadku gdy trwatos¢ projektu nie zostanie utrzymana, Partner Wiodacy dokona zwrotu
otrzymanego dofinansowania zgodnie z § 16 umowy.

§23
ROZWIAZANIE UMOWY
Instytucji Zarzadzajacej przystuguje prawo rozwigzania umowy z zachowaniem jednomiesiecznego okresu

wypowiedzenia, w przypadku gdy Partner Wiodgacy:

1) otrzymat dofinansowanie na podstawie nieprawdziwych lub niekompletnych oswiadczen deklaracji lub
dokumentoéw;

2) otrzymat dofinansowanie na podstawie zatajenia informacji, mimo istniejgcego obowigzku ich
ujawnienia, w celu sprzeniewierzenia lub bezprawnego zatrzymania otrzymanych srodkéw
dofinansowania;

3) przy realizacji umowy nie przestrzegat przepisow krajowych Ilub unijnych lub postanowien
dokumentoéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 3;

4) wykorzystat catosé lub czes¢ przyznanych srodkéw dofinansowania niezgodnie z przeznaczeniem, badz
z naruszeniem prawa unijnego i krajowego, aktualnych dokumentéw programowych oraz zasad
i wytycznych krajowych i unijnych lub niezgodnie z postanowieniami umowy lub pobrat catosé lub
czes¢ przyznanych srodkéw dofinansowania nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci;
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5) nie jest w stanie zakonczy¢ rzeczowej realizacji projektu w terminie okreslonym w § 4 pkt 2 oraz gdy
opdzinienie jest wieksze niz 6 miesiecy w stosunku do dziatan zaplanowanych we wniosku
o dofinansowanie i zatgcznikach do niego;

6) z przyczyn przez siebie zawinionych nie rozpoczat wdrazania projektu w ciggu 3 miesiecy od daty
rozpoczecia rzeczowej realizacji projektu, okreslonejw § 4 pkt 1;

7) zaprzestat wdrazania Projektu lub wdraza projekt w sposéb niezgodny z umowg;
8) z przyczyn przez siebie zawinionych nie osiggnat zamierzonych celéw projektu;
9) z przyczyn przez siebie zawinionych nie osiggnat zamierzonych produktéow projektu;

10) nie przedstawit wszystkich Wnioskéw o ptatnos¢ dla projektu, wymaganych zgodnie
z postanowieniami umowy;

11) odmawia poddania sie kontroli lub audytowi upowaznionych instytucji;

12) nie wprowadzit srodkéw zaradczych w stosunku do ustalonych nieprawidtowosci we wskazanym
terminie;

13) nie przedtozyt wymaganych informacji lub dokumentéw pomimo pisemnego wezwania Instytucji
Zarzadzajgcej lub innych organéw upowaznionych do kontroli, w ktérym podano termin oraz
konsekwencje prawne niespetnienia Zzadania Instytucji Zarzadzajgcej lubinnych organéw
upowaznionych do kontroli;

14)jest w stanie likwidacji;

15) nie poinformowat Instytucji Zarzadzajgcej o takiej zmianie statusu prawnego swojego lub ktéregos
z Partnerow projektu, ktdéra skutkuje niespetnieniem wymagan odnosnie Partnera Wiodacego
i Partnera okreslonych w programie.

16) wobec Partnera Wiodgcego lub Partnera toczy sie postepowanie karne w sprawie naduzyé o
charakterze korupcyjnym na szkode intereséw finansowych Unii Europejskie;j.

. W przypadku rozwigzania umowy z powoddw, o ktérych mowa w ust. 1, Partner Wiodacy zwraca
wyptacone dofinansowanie zgodnie z § 16 umowy.

. W przypadku nieudostepnienia przez Komisje Europejskg srodkéw z EFRR z przyczyn niezaleznych od
Instytucji Zarzadzajacej, Instytucja Zarzadzajgca zastrzega sobie prawo dorozwigzania umowy
o dofinansowanie. W takim przypadku Partnerowi Wiodgcemu nie przystugujg roszczenia wobec Instytucji
Zarzadzajgcej z zadnego tytutu.

. W wyniku wystgpienia okolicznosci, ktére uniemozliwiajg dalsze wykonywanie obowigzkéw wynikajgcych
Z umowy, moze ona zostac rozwigzana w wyniku zgodnej woli Stron. W przypadku rozwigzania umowy za
porozumieniem stron Partner Wiodacy ma prawo do zachowania otrzymanego dofinansowania wyfacznie
w tej czesci wydatkow, ktéra odpowiada prawidtowo zrealizowanej czesci projektu. Umowa moze by¢
rozwigzana na pisemng prosbe Partnera Wiodgcego, jesli Partner Wiodacy zwréci przyznane
dofinansowanie zgodnie z § 16, z zachowaniem § 21 ust. 2.

Niezaleznie od powoddéw rozwigzania umowy, Partner Wiodgacy przedktada koncowy wniosek o ptatnosé
dla projektu w terminie okreslonym przez Instytucje Zarzadzajgcy oraz jest zobowigzany zarchiwizowac
dokumenty majace zwigzek z jego wdrazaniem w okresie, o ktérym mowa w § 12 ust. 19.

§24
PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

Minister, jako administrator, powierza Partnerowi Wiodgcemu, w trybie art. 28 RODO przetwarzanie
danych osobowych, w imieniu i na rzecz Ministra, na warunkach i w celach opisanych w umowie, w
ramach nastepujacych zbioréw:

1. Program Polska-Stowacja 2014-2020; zakres danych osobowych okresla zatgcznik nr..... do umowy;
2. Centralny system teleinformatyczny wspierajacy realizacje programdéw operacyjnych; zakres danych

osobowych okresla zatgcznik nr..... do umowy.

Strona 21z31



Zatacznik nr 14.1
do Podrecznika beneficjenta
Programu Interreg V-A Polska-Stowacja

2. Dane osobowe s3 powierzone do przetwarzania wytgcznie w celu i na okres realizacji umowy, nie
dtuzszy niz wskazany w ust. 6.

3. Minister umocowuje Partnera Wiodgcego do dalszego powierzenia danych osobowych do
przetwarzania Partnerom, na podstawie Umowy partnerskiej, o ktérej mowa w § 3 umowy. Partner
Wiodacy moze powierzy¢ przetwarzanie danych innym podmiotom, jezeli zapewniajg one wdrozenie
odpowiednich srodkéw technicznych i organizacyjnych zgodnie z art. 32 ust.1 RODO.

4. Minister umocowuje Partnera Wiodacego do wydawania i odwotywania upowaznien do przetwarzania
danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1, a takze do umocowania Partneréw do
wydawania i odwotywania upowaznien do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w
ust. 1 pkt 1, jesli taki obowigzek wynika z przepisow RODO obowigzujgcych Partnera Wiodacego lub
Partneréw. Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2
wydawane bedg przez administratora.

5. Minister zobowigzuje Partnera Wiodacego do wykonywania wobec oséb, ktérych dane osobowe
dotyczg, obowigzkéw informacyjnych.

6. Partner Wiodgcy zapewni w okresie obowigzywania umowy petng ochrone danych osobowych oraz
zgodnosc¢ ze wszelkimi obecnymi oraz przysztymi przepisami prawa dotyczgcymi ochrony danych
osobowych i prywatnosci, w tym w szczegdlnosci przepisow RODO. Przetwarzanie danych osobowych
odbywac¢ sie bedzie wytgcznie na obszarze Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Partner Wiodacy
zapewnia w szczegdlnosci usuniecie danych osobowych w sposéb trwaty, w terminie nie dtuzszym niz
30 dni roboczych od dnia zakonczenia obowigzywania okresu archiwizowania danych, o ktérym
mowa w § 12 ust. 19.

7. W odniesieniu do zbioru, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2, Minister zobowigzuje Partnera Wiodgcego
do zastosowania sSrodkéw technicznych i organizacyjnych zapewniajgcych adekwatny stopien
bezpieczenstwa odpowiadajacy ryzyku zwigzanemu z przetwarzaniem danych osobowych, o ktérych
mowa w art. 32 RODO oraz okreslonych w Regulaminie bezpieczeristwa informacji przetwarzanych w
aplikacji gtownej centralnego systemu teleinformatycznego.

8. Partner Wiodacy niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz w ciggu 24 godzin po stwierdzeniu naruszenia,
poinformuje Ministra o kazdym przypadku naruszenia ochrony danych osobowych, co oznacza
naruszenie bezpieczenstwa prowadzgce do przypadkowego lub niezgodnego z prawem zniszczenia,
utracenia, zmodyfikowania, nieuprawnionego ujawnienia lub nieuprawnionego dostepu do danych
osobowych przesytanych, przechowywanych lub w inny sposdb przetwarzanych; oraz naruszeniu
obowigzkéw dotyczacych ochrony danych osobowych powierzonych do przetwarzania
Porozumieniem. Zgtoszenie musi zawiera¢ wszystkie elementy okreslone w art. 33 ust. 3 RODO oraz
informacje umozliwiajgce okreslenie czy naruszenie skutkuje wysokim ryzykiem naruszenia praw lub
wolnosci 0soéb fizycznych.

9. W przypadku stwierdzenia, ze naruszenie, o ktérym mowa w ust. 8, powoduje wysokie ryzyko
naruszenia praw lub wolnosci oséb fizycznych, Partner Wiodacy, na polecenie Ministra, bez zbednej
zwtoki, zawiadamia o naruszeniu osoby, ktérych dane dotycza.

10. Partner Wiodacy bez zbednej zwtoki informuje Ministra o wszelkich czynnosciach z wtasnym
udziatem w sprawach dotyczgcych ochrony danych osobowych prowadzonych w szczegdlnosci przez
organ nadzorczy, Policje lub sad.

11. Partner Wiodgcy umozliwi Ministrowi lub innemu podmiotowi przez niego upowaznionemu,
dokonanie kontroli lub audytu zgodnosci przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych
osobowych zgodnie z RODO, ustawg o ochronie danych osobowych oraz z niniejszg umowg — w
miejscach, w ktérych sg one przetwarzane.

12.Partner Wiodacy ponosi odpowiedzialnos¢, tak wobec osdb trzecich, jak i wobec Ministra, za szkody
powstate w zwigzku z nieprzestrzeganiem ustawy o ochronie danych osobowych, RODO, przepiséw
prawa powszechnie obowigzujgcego dotyczacego ochrony danych osobowych oraz za przetwarzanie
powierzonych do przetwarzania danych osobowych niezgodnie z umowa. Jezeli inny podmiot
przetwarzajacy nie wywigze sie ze spoczywajacych na nim obowigzkéw ochrony danych, petna
odpowiedzialno$¢ wobec Ministra za wypetnienie obowigzkéw tego innego podmiotu

przetwarzajgcego spoczywa na pierwotnym podmiocie przetwarzajgcym.
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13.W zakresie nieuregulowanym Umowg zastosowanie majg przepisy prawa powszechnie
obowigzujgcego dotyczagce ochrony danych osobowych, w szczegdlnosci RODO i ustawy o ochronie
danych osobowych.

§25
CENTRALNY SYSTEM TELEINFORMATYCZNY

1. Partner Wiodacy w celu rozliczenia realizowanego projektu korzysta z SL2014.

2. Za posrednictwem SL2014 Partner Wiodacy:
1) przygotowuje, sktada i przesyta czesciowe wnioski o ptatnos¢ do wtasciwego Kontrolera,
2) rejestruje informacje o harmonogramie ptatnosci w projekcie,

3) rejestruje informacje o planowanych i przeprowadzonych postepowaniach o udzielenie zamdéwienia
publicznego, opisang szczegétowo w Podreczniku beneficjenta, informacje o zawartych umowach
i wytonionych wykonawcach oraz personelu projektu,

4) prowadzi korespondencje z wtasciwym kontrolerem w zakresie realizowanego projektu i przekazuje na
zadanie kontrolera niezbedne informacje oraz elektroniczne wersje dokumentow.

3. Ponadto Partner Wiodacy:
1) sktada i przesyta wniosek o ptatnosc¢ dla projektu do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego,

2) prowadzi wszelkg korespondencje ze Wspdlnym Sekretariatem Technicznym w zakresie realizowanego
projektu i przekazuje na zgdanie Wspdlnego Sekretariatu Technicznego niezbedne informacje oraz
elektroniczne wersje dokumentow.

4. Przekazanie elektronicznych wersji dokumentédw za posrednictwem SL2014 nie zdejmuje z Partnera
Wiodgcego obowigzku ich przechowywania. Partner Wiodacy przechowuje takze oryginaty dokumentéw
na podstawie ktérych utworzono elektroniczne wersje dokumentdéw. Partner Wiodacy udostepniania
podczas kontroli na miejscu przeprowadzanej przez uprawnione instytucje zardéwno oryginaty
dokumentoéw jak i ich elektroniczne wersje.

5. Szczegétowy opis zadan Partnera Wiodgcego w zakresie pracy w SL2014 i terminy realizacji zadan sa
okreslone w aktualnym Podreczniku beneficjenta lub Podreczniku beneficjenta SL2014 dostepnych na
stronie internetowej programu.

6. Partner Wiodacy uczestniczacy w realizacji projektu wyznacza do pracy w SL2014 osoby uprawnione do
wykonywania w jego imieniu czynnosci zwigzanych z realizacjg projektu. Zgtoszenie ww. osdb, zmiana ich
uprawnien lub wycofanie dostepu do SL2014 jest dokonywane na podstawie wniosku
o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla osoby uprawnionej, zgodnie z Procedurq zgtaszania o0sob
uprawnionych w ramach projektu. Aktualne wersje ww. dokumentéw dostepne sg na stronie internetowej
programu. Lista oséb uprawnionych do pracy w SL2014 wraz z wnioskami o nadanie/zmiane/wycofanie
dostepu dla osoby uprawnionej stanowig zatgcznik nr.... do umowy. Aktualna lista 0oséb uprawnionych
stanowi integralng cze$¢ umowy. Zmiana zatgcznika (tj. zmiany w gronie oséb uprawnionych) nie wymaga
sporzadzania aneksu do umowy.

7. Wszelkie dziatania w SL2014 oséb uprawnionych bedg traktowane w sensie prawnym jako dziatania
Partnera Wiodgcego.

8. Wszelka korespondencja pomiedzy Partnerem Wiodgcym a wifasciwym kontrolerem oraz Partnerem
Wiodgcym a Wspdlnym Sekretariatem Technicznym prowadzona jest wytgcznie z wykorzystaniem SL2014,
za wyjatkiem komunikacji dotyczace;j:

1) zmian tre$ci umowy wymagajgcych zawarcia aneksu do umowy,
2) wnioskéw o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu do SL2014 dla osoby uprawnionej,
3) kontroli na miejscu,

4) dochodzenia zwrotu Srodkdéw, o ktérym mowa w § 16.

Strona 23z 31



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Zatacznik nr 14.1
do Podrecznika beneficjenta
Programu Interreg V-A Polska-Stowacja

Partner Wiodacy i Instytucja Zarzadzajaca uznajg za prawnie wigzace przyjete w umowie rozwigzania
stosowane w zakresie komunikacji i wymiany danych w SL2014, bez mozliwosci kwestionowania skutkéw
ich stosowania.

Osoby uprawnione przez Partnera Wiodgcego, majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
w celu uwierzytelniania czynnosci dokonywanych w ramach SL2014, korzystajg z profilu zaufanego ePUAP
lub bezpiecznego podpisu elektronicznego weryfikowanego za pomocg waznego kwalifikowalnego
certyfikatu w ramach SL2014. W przypadku gdy z powoddw technicznych wykorzystanie profilu zaufanego
ePUAP nie jest mozliwe, uwierzytelnianie nastepuje przez wykorzystanie loginu i hasta wygenerowanego
przez SL2014, gdzie jako login stosuje sie PESEL danej osoby uprawnionej.

Osoby uprawnione przez Partnera Wiodgcego niemajgcego siedziby na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, w celu uwierzytelniania czynnosci dokonywanych w ramach SL2014, korzystajg z bezpiecznego
podpisu elektronicznego weryfikowanego za pomocy waznego kwalifikowalnego certyfikatu w ramach
SL2014 lub ze swojego adresu e-mail oraz hasta.

Partner Wiodacy niezwtocznie zgtasza do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego informacji na temat
awarii SL2014 uniemozliwiajgcych badz utrudniajacych prace w SL2014, skutkujacych w szczegélnosci
niemoznoscig przestania za posrednictwem SL2014 czesciowego wniosku o ptatnos¢ do kontrolera lub
whniosku o ptatno$¢ dla projektu do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego.

W uzasadnionych sytuacjach, np. w przypadku potwierdzonej przez Instytucje Zarzadzajacg awarii
aplikacji, kiedy czas przywracania prawidtowego dziatania SL2014 nie pozwoli na ztozenie czesciowego
Whiosku o ptatnos$¢ lub Wniosku o ptatnos¢ dla projektu w terminie, Partner Wiodacy oraz Partnerzy
sktadajg wnioski w papierowej wersji zgodnie ze wzorem dostepnym na stronie internetowej programu.
Partner Wiodacy zobowigzuje sie uzupetni¢ dane w SL2014 w zakresie dokumentéw przekazanych drogg
pisemng w terminie 5 dni roboczych od otrzymania informacji o usunieciu awarii.

Osoby uprawnione przez Partnera Wiodacego zobowigzane s3 do przestrzegania Regulaminu
bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w aplikacji gtownej centralnego systemu teleinformatycznego
oraz do pracy wSL2014 zgodnie z zasadami okreslonymi w aktualnym Podreczniku beneficjenta i
Podreczniku beneficjenta SL2014.

Partner Wiodgacy kazdorazowo zgtasza do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego informacje o naruszeniu
bezpieczenstwa informacji, incydentach i podatnosciach zwigzanych z przetwarzaniem przez Partnera
Wiodgacego danych w SL2014, w tym zwtaszcza o nieautoryzowanym dostepie do danych przetwarzanych
przez Partnera Wiodgcego w SL2014.

§26

POSTANOWIENIA KONCOWE

. Jezeli ktérekolwiek z postanowiert umowy okaze sie niewazne, niemozliwe do wykonania lub niezgodne

z prawem, umowa zostanie zmieniona celem zastgpienia lub usuniecia niewaznego, niemozliwego do
wykonania lub niezgodnego z prawem postanowienia. Pozostate postanowienia umowy pozostajag w
mocy.

. W kwestiach nieuregulowanych umowa stosuje sie przepisy okreslone w § 2 ust. 3 oraz niesprzeczne z

nimi, wtasciwe przepisy prawa krajowego Instytucji Zarzadzajgcej.

. Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze Stron.

. Umowa obowigzuje do czasu wypetnienia wszystkich zobowigzan cigzacych na Partnerze Wiodacym,

w tym uwzgledniajgcych obowigzki zwigzane z zachowaniem trwatosci projektu oraz obowigzki
archiwizacyjne opisane w § 12 ust. 19.

. Umowa zostaje sporzgdzona w jezykach polskim i stowackim, w czterech jednobrzmigcych egzemplarzach.

Partner Wiodacy otrzymuje jeden egzemplarz umowy, Instytucja Zarzgdzajgca otrzymuje trzy egzemplarze
umowy. W przypadku rozbieznosci w zakresie interpretacji postanowien umowy wigzgca jest polska
Wersja umowy.
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§ 27
KORESPONDENCIJA

Wszelka korespondencja majgca zwigzek z wykonaniem niniejszej umowy powinna by¢ przygotowana w
jezyku polskim oraz wystana na nastepujgce adresy:

Instytucja Zarzadzajaca

Ministerstwo Inwestycji i Rozwoju

Departament Wspotpracy Terytorialnej

ul. Wspélna 2/4 00-926 Warszawa

Partner Wiodacy

[nazwa i adres Beneficjenta Wiodgcego].......cceveveunnnes

Wspélny Sekretariat Techniczny

Programu Wspétpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja
ul. Halicka 9

31-036 Krakdw

Zmiany adreséw podanych w ust. 1 nie wymagajg zmiany umowy w formie aneksu.
§ 28
PRAWO ROZSTRZYGAJACE ORAZ JURYSDYKCIJA

Umowa podlega prawu polskiemu z poszanowaniem § 26 ust. 2.

W przypadku sporu, Strony bedg dazy¢ do rozstrzygniecia na drodze polubownej. Jesli strony nie uzgodnia
inaczej postepowanie koncyliacyjne bedzie prowadzone w jezyku polskim.

W przypadku gdy spoér nie zostaje rozstrzygniety na drodze negocjacji polubownych, bedzie on
rozstrzygniety przez sgd powszechny wtasciwy dla siedziby Instytucji Zarzadzajacej.

§29

ZALACZNIKI DO UMOWY

Integralng cze$¢ umowy stanowig nastepujgce zatgczniki:

1)
2)

3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)

Petnomocnictwo dla osoby reprezentujgcej Ministra Inwestycji i Rozwoju;

Petnomocnictwo dla osoby reprezentujgcej Ministra Inwestycji i Rozwoju, jako powierzajacego dane
osobowe do przetwarzania;

Dokument potwierdzajgcy upowaznienie do podpisania umowy dla osoby reprezentujgcej Partnera
Wiodacego;

Aktualny wniosek o dofinansowanie;

Decyzja Komitetu Monitorujgcego o zatwierdzeniu wniosku o dofinansowanie;

Lista 0séb uprawnionych do pracy w SL2014;

Whnioski o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla osoby uprawnionej;

Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania w zbiorze Program Polska-Stowacja 2014-2020;

Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania w zbiorze centralnego systemu
informatycznego.

Strona 25z 31



Imie i nazwisko

Stanowisko

Podpis i pieczeé (jesli dot.)

Miejsce, data

W imieniu
Instytucji Zarzadzajacej

Zatacznik nr 14.1
do Podrecznika beneficjenta
Programu Interreg V-A Polska-Stowacja

W imieniu
Partnera Wiodacego
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Zatacznik nr 8: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania w zbiorze: Program Interreg V-A
Polska-Stowacja

Zakres danych osobowych wnioskodawcow aplikujagcych o Srodki dofinansowania, beneficjentow
wiodacych lub partneréw projektéw realizujacych projekty (w tym ich pracownicy, osoby uprawnione do
kontaktow roboczych lub podejmowania wigzacych decyzji w ich imieniu)

Osoby reprezentujgce wnioskodawcéw aplikujgcych o srodki dofinansowania,
beneficjentéow wiodacych lub partneréw projektow realizujacych projekty (w
tym ich pracownicy, osoby uprawnione do kontaktéw roboczych Iub
podejmowania wigzacych decyzji w ich imieniu)

1 Imie

Nazwisko

Telefon

Fax

Adres e-mail

Kraj

PESEL/nr identyfikacyjny

| N| O | | W N

Rola w projekcie

Whnioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma wtasnosci

NIP/nr identyfikacyjny

REGON/nr identyfikacyjny

Kraj

N o v B W] N R

Adres siedziby: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowos¢,
Telefon, Fax, Adres e-mail, Adres strony www

Beneficjenci/Partnerzy

Nazwa beneficjenta/partnera

Forma prawna beneficjenta/partnera

Forma wtasnosci

NIP/nr identyfikacyjny

REGON/nr identyfikacyjny

ol | »| wW| M|

Adres siedziby: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowos¢, Telefon,
Fax, Adres e-mail, Adres strony www

~N

Kraj

6 Numer rachunku beneficjenta/odbiorcy
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Zakres danych osobowych oséb reprezentujacych instytucje zaangazowane w realizacje programoéw

Lp.

Nazwa

Imie

Nazwisko

Miejsce pracy/Nazwa reprezentowanej instytucji

Adres e-mail

Login

Rola w programie

Kraj

| N| O | | W N

Adres siedziby: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowos¢, Telefon,
Fax, Adres e-mail

Zakres danych dotyczacych personelu projektu, ktorych dane przetwarzane beda w zwigzku z badaniem
kwalifikowalnosci sSrodkéw w projekcie

Lp.

Nazwa

Imie

Nazwisko

Kraj

PESEL/nr identyfikacyjny

Forma zaangazowania

Okres zaangazowania w projekcie

Wymiar czasu pracy

Godziny czasu pracy

O 0| N| O | | W| N =

Stanowisko

Dane uczestnikow dziatan realizowanych w ramach projektéw, ktorych dane przetwarzane bedq w zwigzku
z badaniem kwalifikowalnosci Srodkéw w projekcie (w tym cztonkowie komisji przetargowych)

Lp.

Nazwa

Imie

Nazwisko

Nazwa instytucji/organizacji

Adres e-mail

v | W N| -

Telefon

Wykonawcy ubiegajacy sie o realizacje zamoéwien lub realizujacy zamoéwienia w projekcie, w tym umowy
o zamoéwienia publiczne, ktérych dane przetwarzane beda w zwigzku z badaniem kwalifikowalnosci
srodkéw w projekcie

Lp. | Nazwa

1 Imie

2 Nazwisko

3 Nazwa wykonawcy
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NIP wykonawcy/nr identyfikacyjny

Adres siedziby: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy, Miejscowos¢, Telefon,
Fax, Adres e-mail

Kraj
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Zatgcznik nr 9: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania_w zbiorze CST

Zakres danych osobowych uzytkownikéw Centralnego systemu teleinformatycznego, wnioskodawcow,
beneficjentéw/partneréw

Lp. | Nazwa

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony instytucji
zaangazowanych w realizacje programéw

Imie

Nazwisko

Miejsce pracy

Adres e-mail

vl | W N| -

Login

Uzytkownicy  Centralnego systemu teleinformatycznego ze  strony
beneficjentéw/partneréw projektéw (osoby uprawnione do podejmowania
decyzji wigzacych w imieniu beneficjenta/partnera)

Imie

Nazwisko

Telefon

Adres e-mail

Kraj

| | | W[ N[ P

PESEL

Whnioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma wtasnosci

NIP

Kraj

ol | B w| M|

Adres: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy

Miejscowosé, Telefon, Fax, Adres e-mail

Beneficjenci/Partnerzy

Nazwa beneficjenta/partnera

Forma prawna beneficjenta/partnera

Forma wtasnosci

NIP

REGON

|l | | W| N|

Adres: Ulica, Nr budynku, Nr lokalu, Kod pocztowy

Miejscowos¢, Telefon, Fax, Adres e-mail

7 Kraj

6 Numer rachunku beneficjenta/odbiorcy
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Dane dotyczace personelu projektu

Zatacznik nr 14.1
do Podrecznika beneficjenta
Programu Interreg V-A Polska-Stowacja

Lp. | Nazwa

1 Imie

Nazwisko

Kraj

PESEL

Okres zaangazowania w projekcie

Wymiar czasu pracy

2
3
4
5 Forma zaangazowania
6
7
8

Stanowisko

Wykonawcy realizujagcy umowy o zamowienia publiczne, ktorych dane przetwarzane beda w zwigzku
z badaniem kwalifikowalnosci sSrodkéw w projekcie (osoby fizyczne prowadzace dziatalnosé gospodarcza)

Lp. | Nazwa

1 Nazwa wykonawcy

2 Kraj

3 NIP wykonawcy
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